








Gaismas indikators

» Att.14: 1. Gaismas indikators

Indikatora lampina mirgo vai iedegas, kad akumulatora
uzlades Iimenis k|Gst parak zems vai kad darbariks dar-
bojas ar parslodzi. Lai izprastu indikatora radijumu un
uzzinatu atbilstoSo veicamo darbibu, skatiet $o tabulu.

Gaismas indikators | Statuss Veicama darbiba

Atlikust akumula-
tora jauda ir maza.

Lampina mirgo
sarkana krasa.

Uzladégjiet akumu-
latoru vai nomai-
niet to ar uzladétu
akumulatoru.

Akumulators ir
izladgjies.

Lampina deg
sarkana krasa.

Uzladéjiet akumu-
latoru vai nomai-
niet to ar uzladétu
akumulatoru.

Darbariks ir apsta-
jies parslodzes del.

Izslédziet darba-
riku un noversiet
parslodzes céloni.

PIEZIME: Precizs laiks, kad indikatora lampina sak
mirgot vai iedegas, ir atkarigs no temperataras darba
vieta un akumulatora kasetnes stavokla.

Neilona griezéjgalva

IEVERIBAI: Nesitiet darbariku pret betona
vai asfalta virsmu. Tas var izraisit bojajumus
darbaritkam.

PIEZIME: Ja neilona aukla pé&c uzsi$anas netiek
padota, attiniet/nomainiet neilona auklu, ievérojot
norades $aja rokasgramata.

PIEZIME: Padeve ar uzsi$anu nedarbosies pareizi, ja
neilona griezéjgalva taja bridi negriezisies.

» Att.15: 1. Neilona grieSanas aukla 2. Neilona
griezéjgalva

Neilona griezéjgalva aprikota ar uzsiSanas padeves
mehanismu. Lai padotu neilona auklu, uzsitiet griezé-
jgalvu pret zemi, kamér darbariks darbojas. Griezéjs
neilona auklu padeves laika nogriez vajadzigaja
garuma.

Zagésanas lenka pielagosana

AUZMANIBU: Vienmér, pirms nolokat vai atlo-
kat darbarika galvu, parliecinieties, ka darbariks
ir izslégts.

GrieSanas lenki var noregulét 5 pozicijas. Lai mainitu

grieSanas lenki, mainiet motora korpusa lenki, turot

nospiestu lenka reguléSanas pogu.

» Att.16: 1. Lenka reguléSanas poga 2. Motora
korpuss

PIEZIME: Pirms darbarika lieto$anas parliecinieties,
ka motora korpuss ir nofikséts vieta.

EKSPLUATACIJA

AUZMANIBU: Ja ekspluatacijas laika neilona
griezéjgalva nejausi atsitas pret akmeni vai cietu
priekS8metu, apturiet darbariku un parbaudiet,
vai tam nav bojajumu. Ja neilona griezéjgalva

ir bojata, ta nekavéjoties janomaina. Bojata grie-
§anas instrumenta izmanto$ana var radit smagas
traumas.

Roktura pozicijas reguléSana

A UZMANIBU: Pirms kata garuma regulésanas
izslédziet darbariku un atvienojiet akumulatora
kasetni. Neievérojot o noradijumu, ir iesp&jami
savainojumi.

Noreguléjiet kata garumu un grieSanas lenki ta, lai
neilona griezéjgalva batu paraléli zemei, kad turat rok-
turi ar labo roku.

» Att.17: 1. Rokturis

Lai regulétu kata garumu, atbrivojiet fikséSanas slédzi,
noregul&jiet kata garumu un tad atkal noblokéjiet fiksé-
Sanas slédzi.

» Att.18: 1. FikséSanas slédzis 2. Varpsta
Noregulgjiet cilpveida roktura poziciju ta, lai, nolaizot
kreiso roku, jus varétu noturét cilpveida rokturi.

» Att.19: 1. Cilpveida rokturis

Zales plausana

Turiet zales apgriezéjmasinu ar abam rokam un Iénam
virziet zales apgriezéjmasinu no labas uz kreiso pusi.
Plaujiet zali vairakas reizes no zales stiebru augsdalas,
izmantojot neilona auklas galu.

IEVERIBAI: Neméginiet garu zali noplaut viena
piegajiena. Méginot viena piegajienad noplaut garu
zali tiesi pie sakném, neilona griezéjgalva var sapities
zalé. Tadéjadi var parslogot motoru un bojat zales
apgriezéjmasinu.

IEVERIBAI: Lietojiet zales apgriezéjmasinu ta,
lai neilona griezéjgalva nesaskartos ar zemes
virsmu. Ja neilona griez€jgalva saskaras ar zemes
virsmu, motors var tikt parslogots, sabojajot zales
apgriezéjmasinu.

> Att.20

IEVERIBAI: Neparvietojiet trimmeri ar spéku
bieza zale.
> Att.21

IEVERIBAI: Nelietojiet trimmeri ta, it ka raktu ar
to zemi.

> Att.22
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Zales plausana koku, betona bloku,

kiegelu vai akmens tuvuma

Paceliet un sasveriet apgriezéjmasinu tada augstuma,
lai neilona griezéjgalva nepieskartos zemei. Plaujiet zali
ar neilona auklas galu, it ka klauvétu pie zemes.

» Att.23

IEVERIBAI: Plaujot zali ap kokiem vai blokiem,
turiet zales apgriezéjmasinu ta, lai neilona aukla
nepieskartos kokam vai blokiem. leteicams turét
darbariku vismaz 5 cm attaluma no koka vai bloka.
Ja neilona aukla pieskaras kokam vai blokam, ta var
tikt parrauta. Ja neilona aukla tiek parrauta neilona
griezéjgalva, vélreiz izvelciet neilona auklu, ievérojot
Saja rokasgramata ietvertos noradijumus par nomai-

nas proceddru.

Trimmera izmantosana malu

apstradasanai

Trimmeri var izmantot malu apstradasanai, kad japlauj
zéle, kas aug gar kiegeliem vai blokiem.

Atveriet blokéSanas sviru, izbidiet katu maksimalaja
garuma, pagrieziet motora korpusu par 180° un péc tam
aizveriet blokéSanas sviru.

> Att.24: 1. FikséSanas slédzis 2. Motora korpuss

PIEZIME: Motora korpusu iesp&jams pagriezt
par 180° ar' tad, ja saisina katu ITJdz minimalajam

garumam.

Lai plautu zali, paceliet stieples aizsargu un virziet zales
apgriezéjmasinu, ka paradits attéla. Lai $ada veida
efektivi plautu zali, parvietojieties paraléli kiegeliem vai
blokiem.

» Att.25

Plecu siksnas atvienoSana

A BRIDINAJUMS: Vienmér pilniba kontrolé&jiet
darbariku, kad nonemat plecu siksnu.

Plecu siksna ir aprikota ar atras atbrivoSanas meha-
nismu. Turot darbariku, saspiediet abas spradzes
puses, lai atvienotu darbariku no plecu siksnas.

» Att.26: 1. Spradze

APKOPE

ABRIDINAJUMS: Pirms darbarika parbaudes
vai apkopes vienmér parbaudiet, vai tas ir izslégts
un akumulatora kasetne iznemta. Ja darbariku
neizslédz un neiznem akumulatora kasetni, tad nejau-
Sas ieslégSanas gadijuma kadu var smagi traumét.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un regulé$anu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

Darbarika tiriSana

Tiriet darbariku, noslaukot puteklus, zemes vai noplauto
zali ar sausu dranu vai dranu, kas mércéta ziepjadent
un péc tam izgriezta. Ja noplauta zale ir pielipusi
motora korpusam, noteikti notiriet to.

» Att.27: 1. Motora korpuss

Glabasana

Uzglabajot darbariku, paceliet stieples aizsargu, maksi-
mali satsiniet katu un salokiet cilpveida rokturi.
» Att.28: 1. Stieples aizsargs

» Att.29: 1. Cilpveida rokturis 2. Varpsta

Neilona auklas maina

A BRIDINAJUMS: 1zmantojiet tikai sadala “TEHNISKIE DATI” noradita diametra neilona auklu. Nekada
gadijuma nelietojiet smagaku auklu, metala stiepli, parastu auklu vai tamlidzigu piederumu. Izmantojiet tikai
ieteikto neilona auklu, citadi var rasties darbarika bojajumi un smagas traumas.

ABRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai neilona griezéjgalvas vaks korpusam piestiprinats atbilstigi apraks-
tam. Ja vaks nav pareizi piestiprinats, neilona griezéjgalva var sadalities, radot smagas traumas.

Saskare ar griez&ju var izraisit savainojumus.

AUZMANIBU: Uzstadot vai nonemot neilona auklu, nepieskarieties vairoga neilona auklas griezéjam.

Ja neilona aukla vairs netiek padota, nomainiet to.
» Att.30: (1) Lidz 8 m(2) 70-80 mm

65 LATVIESU



PROBLEMU NOVERSANA

Pirms nodoSanas remonta vispirms veiciet parbaudi pats. Ja konstat&jat klimi, kas nav aprakstita rokasgramata,
neméginiet darbariku izjaukt. Dodieties uz Makita pilnvarotu apkopes centru un remontam vienmér izmantojiet tikai

Makita rezerves dalas.

NeatbilstoSas darbibas stavoklis

lespéjamais iemesls (klime)

Risinajums

Motors nedarbojas.

Nav ievietota akumulatora kasetne.

levietojiet akumulatora kasetni.

Akumulatora klime (zems spriegums)

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Motors izslédzas péc neilgas
darbinasanas.

Akumulatora uzlades Iimenis ir par
zemu.

Uzladgjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Darbariks parkarsis.

Apturiet darbariku, lai tas atdzistu.

Darbariks nesasniedz maksimalo
apgriezienu skaitu minaté.

Nepareizi ievietota akumulatora
kasetne.

Uzstadiet akumulatora kasetni, ka aprakstits Saja
rokasgramata.

Samazinas akumulatora jauda.

Uzladégjiet akumulatoru. Ja uzlade neizdodas,
nomainiet akumulatoru.

Piedzinas sisttéma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Grie$anas instruments negriezas:
= nekavéjoties apturiet masinu!

Starp aizsargu un grie$anas instru-
mentu iestrédzis sveskermenis, piemé-
ram, zars.

Iznemiet sveskermeni.

Piedzinas sistéma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Parmériga vibracija:
= nekaveéjoties apturiet masinu!

Bojats viens auklas gals.

Rot&joso neilona grieSanas galvu piesitiet zemei, lai
izb1dTtu auklu.

Piedzinas sisttma nedarbojas pareizi.

Dodieties to remontét vietéja pilnvarota apkopes
centra.

Nevar apturét grieSanas instrumentu
un motoru:

= nekavéjoties iznemiet
akumulatoru!

Elektriska vai elektroniska klime.

Iznemiet akumulatoru un sazinieties ar vietgjo piln-
varoto apkopes centru, lai vienotos par remontu.

PAPILDU PIEDERUMI

AUZMANIBU: $adi piederumi un papildierices tiek ieteiktas lieto$anai ar $aja rokasgramata aprak-
stito Makita darbariku. Izmantojot citus piederumus vai papildierices, var tikt radita traumu gdSanas bistamiba.
Piederumu vai papildierici izmantojiet tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita apko-

pes centra.
. Neilona griezéjgalva

. Neilona aukla (grieSanas aukla)
. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bt ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piederumi.
Tie dazadas valstis var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: DUR193

Be apkrovos 7 800 min™
(be pjovimo jrankio)

Bendrasis ilgis 1228-1436 mm
Nailoninés vielos skersmuo 1,65 mm
Taikomas pjovimo jrankis ir Nailoniné pjovimo galvuté 260 mm
pjovimo skersmuo (dalies Nr.: 191Y39-5)

Vardiné jtampa Nuol. sr. 18 V
Grynasis svoris 2,3-2,6kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.
. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procedirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kasete BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
|kroviklis DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai
gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Rekomenduojamas laidu prijungiamas maitinimo Saltinis

Nesiojamasis maitinimo Saltinis | PDCO1

. Atsizvelgiant j gyvenamosios vietos regiong, pirmiau nurodytas (-i) laidu prijungiamas (-i) maitinimo Saltinis
(-iai) gali bati neprieinamas (-i).
. Prie$ naudodami laidu prijungiama maitinimo $altinj, perskaitykite instrukcijg ir ant jy pateiktus perspéjimus.

TriukSmas

Taikomas standartas : EN50636-2-91

Pjovimo jrankis Garso slégio lygis (L) dB(A) | Garso galios lygis (Lwa) dB(A)
(Loa) dB(A) Paklaida (K) (Lwa) dB(A) Paklaida (K)
dB(A) dB(A)
Nailoniné pjovimo galvuté 73,2 2,1 83,1 3,9

. Net jei pirmiau nurodytas garso slégio lygis yra 80 dB (A) ar mazZesnis, darbo metu lygis gali virSyti 80 dB (A).
Dévékite ausy apsauga.

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj galima
naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-0s) triuk§mo reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama (-0s) norint preliminariai jvertinti triukSmo poveik;.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo paskelbtos
(-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo biduy, kuriais yra naudojamas Sis jrankis, ir ypa¢ nuo to, kokio tipo
ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy, batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi vibra-

cijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).
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Taikomas standartas : EN50636-2-91

Tipas Kairé ranka Desiné ranka
anw (M/s?) Paklaida K anw (M/s?) Paklaida K
(m/s?) (m/s?)
Nailoniné pjovimo galvuté < 5 1,5 < 75 1,5

minariai jvertinti vibracijos poveik|.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo
metoda ir jj galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji (-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama (-os) norint preli-

ruosinys apdirbamas.

: : FaktiSkai naudojant elektrinj jrankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtos
A\SPEJIMAS: Faktisk d lek ki, kel b dyd li ski kelb
(-u) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo biidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢ nuo to, kokio tipo

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy, biitinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi vibra-
cijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudojimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

Ni-MH
Li-ion

Toliau yra nurodyti simboliai, kurie gali bati naudojami
jrangai. Prie§ naudodami jsitikinkite, kad suprantate jy
reikSme.

Bkite itin atsargds ir démesingi.

Perskaitykite instrukcijy vadova.

Pavojus; saugokités skriejanciy objekty.

Tarp jrankio ir $alia esan¢iy Zmoniy turi bati
bent 15 m atstumas.

Ispéjimas: prie$ atlikdami techninés prie-
Zidros darbus, atjunkite akumuliatoriy.

UZsidékite apsauginius akinius.

Naudokite ausy apsaugos priemones.

Naudokite akiy ir ausy apsaugas.

Saugokite nuo drégmeés.

Taikoma tik ES $alims

Kadangi jrangoje yra pavojingy komponenty,
panaudota elektriné ir elektroniné jranga,
akumuliatoriai ir baterijos gali turéti neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Nesalinkite elektros ir elektroniniy prietaisy
ar baterijy kartu su buitinémis atliekomis!
Pagal Europos direktyva dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky bei akumulia-
toriy ir baterijy ir panaudoty akumuliatoriy
ir baterijy bei jos pritaikyma nacionaliniams
istatymams, panaudota elektros ir elektro-
niné jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi
bati surenkami atskirai ir pristatomi j atskirg
buitiniy atlieky surinkimo punkta, kuris
veikia pagal aplinkos apsaugos taisykles.
Tai rodo perbrauktas konteinerio ant ratuky
simbolis, pateiktas ant jrangos.

Garantuojamas garso galios lygis pagal ES
lauko triukSmo direktyva.

Garso galios lygis pagal Australijos NSW
triukSmo kontrolés reglamentg

EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip Sio instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos jspéji-
mus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius duomenis,
pateiktus kartu su Siuo elektriniu jrankiu. Nesilaikant
visy toliau iSvardyty instrukcijy galima patirti elektros
smagj, gali kilti gaisras ir (arba) galima sunkiai susizaloti.
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ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visa instrukcija. Nesilaikydami toliau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros
smigj, gaisra ir (arba) sunky suzeidima.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuiréti ateityje.

1. Nuodugniai susipazinkite su valdikliais ir kaip
tinkamai naudoti $j jrenginj.

2. ISjungus variklj, pjovimo dalys dar kurj laika
sukasi.

3. Niekuomet neleiskite Sio jrenginio naudoti
vaikams arba su Sia instrukcija nesusipazi-
nusiems Zmonéms. Pagal vietinius jstatymus
operatoriaus amzius gali bati ribojamas.

4. Nebenaudokite Sio prietaiso, jei netoliese yra
Zmoniy, ypac vaiky ar naminiy gyviny.

5.  Jrenginj naudokite tik dienos Sviesoje arba esant
geram dirbtiniam apsvietimui. Venkite naudoti
jrankj esant blogam orui, ypac jei gali zaibuoti.

6. Pries pradédami naudoti $j jrenginj ir jam
atsitrenkus j kokj nors daikta, patikrinkite, ar
néra jo nusidévéjimo arba pazeidimo pozymiy
ir, jeigu reikia, pataisykite.

7. Bukite atsargis, kad nesusizeistuméte jokiu
jtaisu, skirtu vielos ilgiui sutrumpinti. Pailgine
nauja pjoviklio viela, visada sugrazinkite jrenginj
jjo jprasta darbo padét; ir tik tuomet jj jjunkite.

8. Niekada nemontuokite metaliniy pjovimo daliy.

9. Asmenims (jskaitant vaikus), nesugebantiems
saugiai naudotis prietaisu dél savo psichinio,
jutiminio arba protinio nejgalumo arba patir-
ties bei ziniy stokos, negalima naudotis Siuo
prietaisu be uz Siy asmeny sauguma atsakingy
asmeny priezitros ir nurodymy. Bitina prizid-
réti vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

10. Naudodami §j jrankj, bakite labai atsargus ir
atidis.

11.  Naudokite §j jrankj tik blidami geros fizinés
biklés. Visus darbus atlikite ramiai ir atidziai.
Vadovaukités sveika nuovoka ir prisiminkite,
kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus ar zalg, padaryta
kitiems Zmonéms arba jy turtui.

12. Nenaudokite Sio jrankio, jei esate pavarge, jauciatés
sergq arba apsvaige nuo alkoholio ar narkotiky.

13. Jeigu jrankis ima nejprastai veikti, nedelsdami
iSjunkite jj.

14. Kai jrankio nenaudojate arba jj perkeliate i$
vienos darbo vietos j kita, pirStus laikykite
toliau nuo gaiduko.

Numatytoji jrankio paskirtis

1. Naudokite tinkama jrankj. Si belaidé zoliapjové
skirta tik Zolei ir neperaugusioms piktzoléms
pjauti. Ji néra skirta jokiems kitiems tikslams,
pavyzdziui, gyvatvoréms karpyti, nes galima
susizeisti.

Asmeninés apsaugos priemonés

» Pav.1

» Pav.2

1.  Tinkamai apsirenkite. Reikia dévéti tinkamus
darbinius drabuzius, t. y. jie turi biti priglude,
bet neaptempti. Nedévékite papuosaly ar pla-
¢iy drabuziy, kurie galéty jsipainioti aukstoje
zoléje. Uzsidékite apsauginj plauky apdangala,
kad prilaikyty ilgus plaukus.

2. Naudodami §j jrankj, visuomet dévékite tvir-
tus batus neslidziais padais. Jie apsaugo
kojas nuo suzeidimy ir uztikrina tinkama
pusiausvyra.

3. Visada naudodami elektrinius jrankius uzsi-
dékite apsauginius akinius, kad apsaugotu-
méte savo akis nuo suzalojimy. Akiniai turi
atitikti ANSI Z87.1 reikalavimus JAV, EN 166
reikalavimus Europoje arba AS/NZS 1336 rei-
kalavimus Australijoje / Naujojoje Zelandijoje.
Australijoje / Naujojoje Zelandijoje taip pat
teisiSkai privaloma naudoti veido skydelj.

Darbdavys privalo uztikrinti, kad jrankio opera-
toriai ir kiti Salia jo darbo vietos esantys asme-
nys naudoty tinkamas apsaugos priemones.

Elektros ir akumuliatoriaus sauga

1. Venkite pavojingos aplinkos. Nenaudokite Sio
irankio drégnoje arba $lapioje vietoje; saugo-
kite jj nuo lietaus. ] §j jrankj patekes vanduo
padidina elektros smigio pavojy.

2.  lkraukite naudodami tik gamintojo nurodyta
ikroviklj. |kroviklis, kuris tinka vienam akumu-
liatoriy tipui jkrauti, gali kelti gaisro pavoju, jei
bus naudojamas su kity tipy akumuliatoriais.

3.  Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant bet
kurj kita akumuliatoriy gali kilti suzeidimo ir
gaisro pavojus.

4.  Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite
ji toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui,
popieriaus sgvarzéliy, monetuy, rakty, viniu,
varzty ir kity mazy metaliniy daikty, dél kuriy
gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Akumuliatoriy kontakty trumpasis jungimas
gali bati nudegimy arba gaisro priezastimi.
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Netinkamai naudojant iS akumuliatoriaus gali
iStekéti skyscio. Venkite saly¢io su juo. Jei
salytis atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite van-
deniu. Jeigu skyscio patekty j akis, kreipkités
pagalbos j medikus. IS akumuliatoriaus iSbéges
skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.
Nemeskite akumuliatoriaus (-iy) j ugnj.
Akumuliatoriaus elementas gali sprogti.
Pasitikrinkite, ar vietiniai jstatymai neapraso
specialaus iSmetimo bido.

Neatidarykite ir neardykite akumuliatoriaus
(-iy). I1stekéjes elektrolitas yra édancioji
medziaga, kuri gali pazeisti akis ar oda.
Nurytas jis gali apnuodyti.

Nenaudokite akumuliatoriaus lyjant arba dré-
gnose vietose.

Irankio paleidimas
» Pav.3

1.

Isitikinkite, ar vaikai ir kiti zmonés yra bent
per 15 metry (50 pédy) nuo darbo vietos, taip
pat atkreipkite démesj, ar netoliese néra kokiy
nors gyviny. Kitaip nenaudokite Sio jrankio.
Pries pradédami naudoti $j jrankj, patikrinkite,
ar jj saugu naudoti. Patikrinkite pjovimo jran-
kio sauga ir jsitikinkite, ar lengvai ir tinkamai
veikia apsauginis jtaisas ir gaidukas / svirtis.
Patikrinkite, ar rankenos yra $varios ir sausos;
taip pat patikrinkite, ar tinkamai veikia jjun-
gimo / iSjungimo jungiklis.

Pries pradédami naudoti $j jrankj, patikrinkite,
ar néra sugedusiy daliy. Atidziai apziuarékite
sugadintg apsauginj gaubta ar kita dalj ir
nustatykite, ar ji veiks tinkamai ir atliks savo
funkcija. Patikrinkite judanciy daliy sulygi-
nima, suverzima, ar néra suliizusiy daliy, ar
dalys tinkamai sumontuotos ir kitas saly-

gas, kurios gali paveikti prietaiso veikima.
Sugadinta apsauginj gaubta ar kita dalj reikia
tinkamai pataisyti arba pakeisti misy jgaliota-
jame techninés prieziiiros centre, nebent Sioje
instrukcijoje buaty nurodyta kitaip.

ljunkite variklj tik tuomet, kai rankos ir kojos
bus atokiai nuo pjovimo jrankio.

Pries jjungdami $j pjovimo jrankj, jsitikinkite,
ar jis nesiliecia prie jokiy kiety objekty, pavyz-
dziui, Saky, akmeny ir pan., nes jjungus jrankj
gali jvykti atatranka.

Isitikinkite, kad néra jokiy elektros laidy, van-
dentiekio vamzdziy, dujy vamzdziy ir pan.,
kuriuos pazeidus jrankiu gali kilti pavojus.

Naudojimo biidas

1.

2.

Niekada nenaudokite $io jrenginio, jei apga-
dinti arba nuimti jo apsauginiai gaubtai.
Naudokite §j jrankj tik esant geram apsvieti-
mui ir matomumui. Ziemos metu saugokités
slidziy ar Slapiy viety, ledo ir sniego (pavojus
paslysti). Visuomet tvirtai stovékite ant zemés.
Bukite atsargis, kad nesusizeistuméte pjo-
vimo jrankiu kojy ir ranky.
Rankas ir kojas visada laikykite atokiai nuo
pjovimo daliy, ypac tada, kai jjungiate variklj.
Niekada nepjaukite auk$éiau savo juosmens.
Niekada nenaudokite Sio jrankio stovédami ant
kopééiy.
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20.
21.

Niekada nedirbkite stovédami ant nestabiliy pavirsiy.
Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant
zemeés, iSlaikykite pusiausvyra.

IS darbo vietos pasalinkite smélj, akmenis,

vinis ir pan. Pasalinés dalelés gali sugadinti

pjovimo jrankj ir sukelti pavojinga atatranka,
deél kurios galite biiti sunkiai suzeisti.

Jei pjovimo jrankis atsitrenkty j akmenj ar kokj

nors kitg kieta objekta, tuoj pat iSjunkite variklj

ir apziarékite pjovimo jrankj.

Prie$ pradedant pjauti, pjovimo jrankis turi

pasiekti maksimaly darbo greitj.

Dirbdami visuomet tvirtai laikykite $j jrankj

abiem rankomis. Naudodami §j jrankj, nie-

kuomet nevaldykite jo viena ranka. Visuomet
tvirtai stovékite ant zemeés.

Darbo metu privaloma naudoti visus su Siuo

irankiu pateiktus apsauginius jtaisus, pavyz-

dziui, apsauginius gaubtus.

Niekuomet nemeskite Sio jrankio ant Zemés,

iSskyrus avarinius atvejus, nes kitaip galite

smarkiai jj sugadinti.

Niekada netempkite jrankio zeme i$ vienos

vietos j kita, nes traukiant jrankj tokiu badu jis

gali bati sugadintas.

IStraukite i$ jrankio akumuliatoriaus kasete:

— kai paliekate jrankj be prieziiiros;

—  pries pasalindami uzsikims§ima;

— pries atlikdami Sio jrankio patikra, valyma
ir prie$ pradédami darba;

—  pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandé-
livoti darbus;

— kai jrankis pradeda nejprastai vibruoti;

— kai jrankj gabenate.

Nespauskite jrankio jéga. Naudodami jj numa-

tytu pajégumu, darba atliksite geriau ir suma-

zés tikimybé susizeisti.

Nedirbkite elektriniais jrankiais sprogioje

aplinkoje, pavyzdziui, kai yra degiy skys€iy,

dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai skleidzia
kibirkstis, kurios gali uzdegti dulkes arba garus.

Pailsékite, kad dél nuovargio neprarastuméte

gebéjimo valdyti jrankj. Rekomenduojame kas

valandg pailséti nuo 10 iki 20 minugciy.

Nenaudokite jrankio ant itin staciy Slaity.

Darbo metu batina naudoti perpetés dirza, jei

toks pridétas prie jrankio.

Techninés priezitros instrukcija

1.

Prie$ pradedant darba batina patikrinti pjo-
vimo jrankio, apsauginiy jtaisy ir perpetés
dirzo bukle.

Prie$ atlikdami techninés prieziiiros darbus,
keisdami arba valydami pjovimo jrankj, iSjun-
kite variklj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.
Pabaige darba, iStraukite i$ jrankio akumulia-
toriaus kasete ir patikrinkite, ar ji nepazeista.
Patikrinkite, ar neatsilaisvino tvirtinimo dalys
ir ar nepazeistos dalys, pavyzdziui, ar pjovimo
jrankyje néra dideliy jtrakimy.

Nenaudojama prietaisg laikykite sausoje, raki-
namoje patalpoje arba aukstai padéta, kad jo
nepasiekty vaikai.
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6. Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas
kei¢iamasias dalis ir priedus.

7. Ventiliacijos angos turi biti Svarios: nedulke-
tos ir nepurvinos.

8.  Reguliariai valykite jrankj, ypac pries / po naudo-
jimo. Sis jrankis privalo biiti remontuojamas tik
musy jgaliotajame techninés prieziiiros centre.

9. Rankenos turi bati sausos, $varios ir neistep-
tos tepalu.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A[SPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliu, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai

susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojancio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus kasetés.
Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas Zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darbg su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojuy.

4.  Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5. Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dzZiui, vinimis, monetomis ir pan.

(3) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stiprig srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virsyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8.  Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemeétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.

10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai.
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo
ant pakuotés ir Zenklinimo.

Norédami paruosti siysting preke, pasitarkite su
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty.
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak-
tus ir supakuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo-
téje nejudéty.

11. Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite
ja is jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje.
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu-
liatoriy iSmetimo.

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita“ nurodytais
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti
sprogimas arba pratekéti elektrolitas.

13. Jeijrankis bus ilgg laikag nenaudojamas, aku-
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio.

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, bukite atsargus.

15. Tuojau pat po naudojimo nelieskite jran-
kio gnybty, nes jie gali bati jkaite tiek, kad
nudegins.

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés
gnybtus, angas ir griovelius patekty drozliy,
dulkiy ar Zzemiy. Jos gali sukelti kaitima, uZsi-
degti, sprogti ir sukelti jrankio ar akumuliatoriaus
kasetés gedima, dél ko galima nusideginti ar
susizaloti.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia
aukstos jtampos elektros linijy, akumulia-
toriaus kasetés nenaudokite Salia aukstos
jtampos elektros linijy. Dél to gali sutrikti jrankio
ar akumuliatoriaus kasetés veikimas arba jie gali
sugesti.

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

A PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita*“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba
pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti
gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidimag. Tai taip pat
panaikina ,Makita“ suteikiamg ,Makita“ jrankio ir
ikroviklio garantijag.

Patarimai, ka daryti, kad akumu-
liatorius veikty kuo ilgiau

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai
visi$kai iSsikraunant. Visuomet nustokite nau-
doti jrankj ir pakraukite akumuliatoriaus kasete,
kai pastebite, kad jrankio galia sumazéjo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-
bario temperatiirai 10 - 40 °C. PriesS pradédami
krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase-
tei atvésti.

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja

iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio.

|kraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-

dojate ilgq laika (ilgiau nei SeSis ménesius).

[
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DALIY APRASYMAS
Daliyaprasymas |

Daliy aprasymas
» Pav.4

1 Gaidukas Uzfiksavimo mygtukas

3 | Indikaciné lemputé Kilpiné rankena

5 | Vielos apsauginis
gaubtas

Nailoniné pjovimo
galvuté

Nailoniné viela Apsauginis gaubtas

Kampo reguliavimo 10 | Fiksavimo svirtis
mygtukas
11 | Varztas su rankenéle 12 | Perpetés dirzo pakaba

13 | Akumuliatoriaus kaseté - -

MA\PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

A PERSPEJIMAS: Niekada nepaleiskite jrankio,
kol jis nebus visiSkai sumontuotas. Naudojant i$
dalies sumontuotg jrankj, jis gali netycia pasileisti ir
sunkiai suzeisti.

Kilpinés rankenos montavimas

Pritvirtinkite kilping rankeng prie jrankio, uzfiksuodami

ja SeSiakampiu varztu ir varztu su rankenéle, kaip paro-

dyta paveikslélyje.

» Pav.5: 1. Kilpiné rankena 2. Varztas su rankenéle
3. Sesiakampis varztas

Kilpinés rankenos kampg galima sureguliuoti. Norédami
sureguliuoti kilpinés rankenos kampa, atlaisvinkite
varztg su rankenéle, tada nustatykite kilping rankeng
tinkamu kampu, atsizvelgdami j darbo pobudj, ir gerai
priverzkite varzta su rankenéle.

Apsauginio gaubto montavimas

A\PERSPEJIMAS: Montuodami apsauginj
gaubtg biikite atsargiis, kad nepaliestuméte ant
apsauginio gaubto jrengto nailoninés vielos
pjaustytuvo. Prisilietus prie pjaustytuvo, galima
susizeisti.

» Pav.6: 1.Apsauginis gaubtas 2. Nailoninés vielos
pjaustytuvas 3. Varztas

Sumontuokite apsauginj gaubtg pritvirtindami jj prie
variklio korpuso, tada priverzkite varztu.

Vielos apsauginio gaubto

montavimas

PASTABA: Pernelyg nestumkite vielos apsaugi-
nio gaubto iSorén. Kitaip jis gali nulazti.
» Pav.7

Norédami sumazinti pavojy sugadinti prieSais pjovimo
galvute esancius objektus, pritvirtinkite vielos apsauginj
jtaisg prie variklio korpuso taip, kad jis kontroliuoty
pjovimo diapazong.

Siek tiek pastumkite vielos apsauginj gaubta j iSorine
puse, tada jtaisykite jj j variklio korpuse esancias angas.
» Pav.8: 1. Vielos apsauginis gaubtas 2. Skyluté

Jeigu vielos apsauginio gaubto nenaudojate, pakelkite jj
i tusCiosios eigos padét;.
» Pav.9: 1. Vielos apsauginis gaubtas

Perpetés dirzo tvirtinimas

MA\PERSPEJIMAS: Perpetés dirzo kablj biiti-
nai saugiai prikabinkite prie jrankio. Jei kablys
bus prikabintas nevisiskai, jis gali atsikabinti ir
suzaloti.

A PERSPEJIMAS: Kai jrankj naudojate kartu
su ant nugaros nesiojamu maitinimo Saltiniu,
pavyzdziui, neSiojamuoju maitinimo Saltiniu,
nenaudokite perpetés dirzy is jrankio pakuotés —
naudokite ,,Makita“ rekomenduojama kabanciaja
juosta.

Jeigu tuo paciu metu uzsidésite perpetés dirzus i$
jrankio pakuotés ir ant nugaros nesiojamo maitinimo
Saltinio perpetés dirzus, kritiniu atveju bus sunku
nuimti jrankj arba ant nugaros nesiojama maitinimo
Saltinj ir gali jvykti nelaimingas atsitikimas arba galima
susizaloti. Dél rekomenduojamos kabanciosios juos-
tos teiraukités ,Makita“ jgaliotyjy techninés priezidros
centry.

PASTABA: Pries darba iki tinkamo ilgio sure-
guliuokite perpetinj dirza, tai padés iSvengti
nuovargio.

» Pav.10: 1. Kablys 2. Pakaba

Prijunkite perpetés dirzo kablj prie jrankio, kaip parodyta
paveikslélyje.
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VEIKIMO APR

AS

A[SPEJIMAS: Prie$ pradédami reguliuoti arba
tikrinti jrankio veikima, visuomet bitinai iSjun-
kite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.
NeiSjungus ir neiSémus akumuliatoriaus kaseteés,
netycia jjungus jrankj, galima sunkiai susiZeisti.

Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas

ir nuémimas

A PERSPEJIMAS: Pries jdédami arba iSimdami
akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.

A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-
muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
kasete laikysite netvirtai, jie gali i§slysti i$ jasy ranky,
todél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-
dinti, o naudotojas suzalotas.

A\PERSPEJIMAS: Akumuliatoriaus kasete
visada jkiskite iki galo, kol nebematysite rau-
dono sandariklio (indikatoriaus) PrieSingu atveju
ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba
aplinkinius.

A PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus
kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kiSate
netinkamai.

» Pav.11: 1. Mygtukas 2. Raudonas sandariklis (indi-
katorius) 3. Akumuliatoriaus kaseté

Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$
jrankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.

Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasetg, ant akumuliato-
riaus kasetés esantj liezuvélj sutapdinkite su korpuse
esanciu grioveliu ir jstumkite j jai skirtg vieta. |statykite
iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

Akumuliatoriaus apsaugos sistema

Jrankyje jrengta akumuliatoriaus apsaugos sistema. Si
sistema automatiskai atjungia variklio maitinima, kad
pailgéty akumuliatoriaus naudojimo laikas.

Irankis automatiskai i$sijungs darbo metu, esant vienai
i$ 8iy jrankio ir (arba) akumuliatorius darbo salygai:
Perkrautas:

jrankis naudojamas taip, kad jame nejprastai padidéja
elektros srové.

Tokiu atveju atleiskite jrankio gaidukg ir nutraukite
darba, dél kurio kilo jrankio perkrova. Po to vél jjunkite
jrankj.

Jeigu jrankis nejsijungia, reiskia perkaito akumuliato-
rius. Tokiu atveju palaukite, kol akumuliatorius atvés,
paskui vél galite jjungti jrankj.

Zema akumuliatoriaus jtampa:

Likes akumuliatoriaus jkrovos lygis per Zemas, todél
jrankis neveiks. Jjungus jrank, variklis pradeda veikti,
bet netrukus vél i$sijungia. Tokiu atveju iSimkite akumu-
liatoriy ir jj jkraukite.

Likusios akumuliatoriaus galios rodymas

Tik akumuliatoriaus kasetéms su indikatoriumi

» Pav.12: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo mygtukas
Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo mygtuka,
kad baty rodoma likusi akumuliatoriaus energija. Mazdaug
trims sekundéms uZsidegs indikatoriy lemputés.

Indikatoriy lemputés Likusi galia
Sviecia Nesviegia Blyksi
I I I I 75-100 %
I I I |:| 50-75%
I I |:| |:| 25-50 %
B000 e
!‘ I:I I:I I:I |kraukite
akumuliatoriy.
I I I:I I:I Galimai jvyko
akumuliato-
1t riaus veikimo
I:I I:I I I triktis.

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperatiros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Jungiklio veikimas

A[SPEJIMAS: Prie$ montuodami akumuliato-
riaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar
gaidukas tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjun-
gimo padétj ,,OFF“.

A[SPEJIMAS: Jisy paéiy saugumui Siame
irankyje jrengtas atlaisvinimo mygtukas, kuris
neleidzia netycia jjungti jrankio. Niekada nenau-
dokite jrankio, jei jis jsijungia nuspaudus gaiduka,
taciau nenuspaudus atlaisvinimo mygtuko. Dél
remonto kreipkités j vietinj ,Makita“ techninés priezia-
ros centra.

A[SPEJIMAS: Niekada neisjunkite uzfiksavimo

funkcijos ir neuzklijuokite lipnia juostele atlaisvi-
nimo mygtuko.

PASTABA: Netraukite svirtinio gaiduko smarkiai,
nenuspaude atlaisvinimo mygtuko. Gaidukas gali
nulazti.

» Pav.13: 1. Uzfiksavimo mygtukas 2. Gaidukas

Atlaisvinimo mygtukas neleidZia atsitiktinai paspausti
gaiduko.

Jei norite jjungti jrankj, paspauskite atlaisvinimo myg-
tuka ir gaidukg. Norédami jrankj iSjungti, gaiduka atleis-
kite. Atlaisvinimo mygtuka galima nuspausti i$ kairés
arba deSinés puseés.
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Indikaciné lemputé

» Pav.14: 1. Indikaciné lemputé

Kai akumuliatorius i§senka arba jrankis perkraunamas,
indikaciné lemputé ima mirkséti arba $viesti. Zr. toliau
pateiktg lentele, kurioje nurodyta bdsena ir veiksmai,
kuriy reikia imtis.

Indikaciné lemputé | Blsena Kokio veiksmo
reikia imtis
Lemputé mirksi Senka Jkraukite aku-

raudona spalva. akumuliatorius. muliatoriy arba
pakeiskite jkrautu

akumuliatoriumi.

Lemputé ima Akumuliatorius Jkraukite aku-
Sviesti raudona iSseko. muliatoriy arba
spalva. pakeiskite jkrautu

akumuliatoriumi.

Jrankis i$sijungé
dél perkrovos.

I8junkite jrankj ir
pasalinkite perkro-
vos priezastj.

PASTABA: Laikas, kuriam praéjus ima mirkséti arba
Sviesti indikaciné lemputé, priklauso nuo temperata-
ros darbo vietoje ir akumuliatoriaus kasetés buklés.

Nailoniné pjovimo galvuté

PASTABA: Nesuduokite jrankiu j betong arba
asfalta. Sudavus j tokios rasies daiktus, jrankis
gali sugesti.

PASTABA: Jeigu stukteléjus galvute nailoniné viela
netiekiama, atsukite arba pakeiskite nailonine vielg,
atlikdami Siame vadove aprasytas procedaras.
PASTABA: Paleidimo ir tiekimo mechanizmas

tinkamai neveiks, jeigu nailoniné pjovimo galvuté
nesisuks.

» Pav.15: 1. Nailoninés vielos pjaustytuvas
2. Nailoniné pjovimo galvuté

Nailoniné pjovimo galvuté turi paleidimo ir tiekimo
mechanizma. Norint, kad nailoniné viela baty tiekiama,
jrankiui veikiant stuktelékite pjovimo galvute j Zeme.
Pjaustytuvas automatiskai nupjaus nailoninés vielos
pertekliy, kad viela baty tinkamo ilgio.

Pjovimo kampo reguliavimas

A\ PERSPEJIMAS: Pries nulenkdami arba
atlenkdami galvute, visada jsitikinkite, kad jrengi-
nys iSjungtas.

NAUDOJIMAS

MA\PERSPEJIMAS: Jeigu dirbant nailoniné
pjovimo galvuté netycia atsitrenkty j akmenj arba
kita kieta objekta, iSjunkite jrankj ir apziarékite, ar
ji neapgadinta. Jeigu nailoniné galvuté apgadinta,
tuoj pat pakeiskite ja nauja. Naudojant apgadintg
pjovimo jrankj, galima sunkiai susizaloti.

Rankenos padéties reguliavimas

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
veleno ilgj, iSjunkite jrankj ir i$ jo iSimkite akumu-
liatoriaus kasete. Antraip galite susizeisti.

Sureguliuokite veleno ilgj ir pjovimo kampa, kad nailo-
niné pjovimo galvuté baty nustatyta ploksciai su Zzeme,
kai laikote rankeng desinigja ranka.

» Pav.17: 1.Rankena

Veleno ilgiui sureguliuoti atidarykite fiksavimo svirtj,
pakoreguokite veleno ilgj ir uzdarykite fiksavimo svirt;.
» Pav.18: 1. Fiksavimo svirtis 2. Velenas

Sureguliuokite kilpinés rankenos padétj taip, kad
nuleisdami kaire rankg galétuméte laikyti uz kilpinés
rankenos.

» Pav.19: 1. Kilpiné rankena

Zolés pjovimas
Laikykite Zoliapjove abiem rankomis ir létai judinkite jg

i§ desSinés kairén. Nailoninés vielos galiuku kelis kartus
pjaukite Zolés pavirsiy.

PASTABA: Nepjaukite aukstos Zolés per vieng
karta. Méginant aukstg Zole nupjauti per vieng

kartg ties Saknimis, nailoniné pjovimo galvuté gali
isipainioti Zoléje. Todél variklis gali bati perkrautas, o
Zoliapjové — sugesti.

PASTABA: Dirbkite Zoliapjove, nailonine pjo-
vimo galvute neliesdami zemés pavirsiaus.
Naudojant Zoliapjove ir lie€iant nailonine pjovimo
galvute Zemés pavirSiy, gali bati perkrautas variklis,
todél Zoliapjové gali bati sugadinta.

» Pav.20

PASTABA: Pjaudami Zoliapjove tankia Zole,
nenaudokite jégos.

» Pav.21

Pjovimo kampg galima nustatyti 5 Zingsniais. Norédami

pakeisti pjovimo kampa, pakeiskite variklio korpuso

kampa spausdami kampo reguliavimo mygtuka.

» Pav.16: 1. Kampo reguliavimo mygtukas 2. Variklio
korpusas

PASTABA: Prie$ pradédami dirbti jrankiu uztikrinkite,
kad variklio korpusas buty saugiai uzfiksuotas.

PASTABA: Nenaudokite Zoliapjovés taip, lyg ja
kastuméte zeme.

» Pav.22
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Zolés pjovimas prie medziy,

blokeliy, plyty arba akmeny

Laikykite ir pakreipkite Zoliapjove tokiame aukstyje,
kuriame nailoniné pjovimo galvuté neliesty zemeés.
Pjaukite Zole nailoninés vielos galiuku, tarsi belstuméte
jzeme.

» Pav.23

PASTABA: Kai pjaunate Zole, Zoliapjove aplink
medj arba blokelius pjaukite taip, kad nailoniné
viela neliesty medzio arba blokeliy. |rankj reko-
menduojama laikyti didesniu nei 5 cm atstumu nuo
medzio arba blokelio. Nailoninei vielai palietus medj
arba blokelj, ji gali bati nutraukta. Jei nailoniné viela
baty nutraukta nailoninéje pjovimo galvutéje, nustaty-
kite jg dar kartg pagal Siame vadove nurodyta keitimo
procedarg.

Zoliapjovés naudojimas pakraséiy

dailinimo rezimu

Naudoti Zoliapjove pakras¢iy dailinimo rezimu galima
pjaunant isilgai plyty arba blokeliy augancig Zole.
Atidarykite fiksavimo svirtj, tada iStraukite veleng iki
didziausio ilgio, pasukite variklio korpusg 180° kampu ir
uzdarykite fiksavimo svirtj.

» Pav.24: 1. Fiksavimo svirtis 2. Variklio korpusas

PASTABA: Variklio korpusg galima pasukti 180°
kampu ir sutraukiant veleng iki maziausio ilgio.

Norédami pjauti Zole, pakelkite vielos apsauginj gaubtg
ir judinkite Zoliapjove kaip parodyta paveikslélyje. Zole

veiksmingai nupjausite eidami lygiagreciai su plytomis

arba blokeliais.

» Pav.25

Nailoninio troso keitimas

Perpetés dirzo nuémimas

A\ JSPEJIMAS: Nuimdami perpetés dirza bikite
itin atsargiis, kad neprarastumeéte jrenginio
kontrolés.

Perpetinj dirzg galima greitai atsegti. Laikydami jrankj,
paprascéiausiai suspauskite sagties Sonus ir atsekite
jrankj nuo perpetés dirzo.

» Pav.26: 1. Sagtis

TECHNINE PRIEZIURA

A[SPEJIMAS: Prie§ bandydami atlikti jrankio
tikrinimo arba techninés priezitiros darbus, visuo-
met batinai iSjunkite jrankj ir iSimkite akumulia-
toriaus kasete. NeiSjungus ir neiSémus akumuliato-
riaus kasetés, netyc€ia jjungus jrankj, galima sunkiai
susizeisti.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys bty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apziareéti ar vykdyti bet kokig kitg priezitrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés prieziros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

Jrankio valymas

Nuvalykite nuo jrankio dulkes, neSvarumus arba
nupjautg Zole sausu ar muilinu vandeniu sumirkytu ir
nugreztu skuduru. Jei nupjauta Zolé prikibo prie variklio
korpuso, batinai jg pasalinkite.

» Pav.27: 1. Variklio korpusas

Sandéliavimas

Pries dédami jrankj sandéliuoti, pakelkite vielos apsau-
ginj gaubta, patrumpinkite veleng ir uzlenkite kilpine
rankena.

» Pav.28: 1. Vielos apsauginis gaubtas

» Pav.29: 1. Kilpiné rankena 2. Velenas

galite sugadinti jrankj ir sunkiai susiZaloti.

ir sunkiai suzeisti.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik skyrelyje ,,SPECIFIKACIJOS* nurodyto skersmens nailonine viela. Niekada
nenaudokite sunkesnés, metalinés vielos, lyno ar pan. Naudokite tik rekomenduojama nailonine vielg, antraip

A[SPEJIMAS: Nailoninés pjovimo galvutés apsauginj gaubta bitinai reikia tinkamai pritvirtinti prie
korpuso, kaip aprasyta toliau. Tinkamai nepritvirtinus apsauginio gaubto, nailoniné pjovimo galvuté gali nuskristi

A\PERSPEJIMAS: Montuodami arba nuimdami nailonine viela, bukite atsargus, kad nepaliestuméte ant
apsauginio gaubto jrengto nailoninés vielos pjaustytuvo. Prisilietus prie pjaustytuvo, galima susizeisti.

Pakeiskite nailonine vielg, jeigu ji nebetiekiama.
» Pav.30: (1) ki 8 m(2) 70-80 mm
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GEDIMUY SALINIMAS

Prie$ kreipdamiesi dél remonto darby, pirmiausia patikrinkite gedimus patys. Kilus problemy, apie kurias nepaais-
kinta vartotojo vadove, neméginkite ardyti jrankio. Kreipkités j jgaliotuosius ,Makita“ techninés priezidros centrus,
kuriuose remontui visuomet naudojamos originalios ,Makita“ kei¢iamosios dalys.

Nejprasta biklé

Tikétina priezastis (triktis)

IStaisomoji priemoné

Neveikia variklis.

Nejdéta akumuliatoriaus kaseté.

Jdékite akumuliatoriaus kasete.

Akumuliatoriaus problema (per maza
itampa)

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotgjj techninés
priezidros centrg.

Po trumpo naudojimo laikotarpio
variklis nustoja veikes.

MaZas akumuliatoriaus jkrovos lygis.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Perkaitimas.

Nesinaudokite jrankiu ir leiskite jam atvésti.

Jis nepasiekia didz. aps./min.

Akumuliatorius netinkamai jdétas.

Akumuliatoriaus kasete jdékite, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Mazéja akumuliatoriaus galia.

|kraukite akumuliatoriy. Jei jkrauti nepavyksta,
akumuliatoriy pakeiskite.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Pjovimo jrankis nesisuka:
= nedelsdami sustabdykite jrengin;!

Tarp apsauginio gaubto ir pjovimo
irankio jstrigo pasaliné medziaga, pvz.,
Saka.

Pasalinkite pasaling medziaga.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotajj techninés
priezidros centrg.

Nejprasta vibracija:
= nedelsdami sustabdykite jrengin;!

SulGzo vienas nailoninés vielos galas.

Stuktelékite besisukancig nailoning pjovimo galvute
i zeme, kad viela bty tiekiama.

Netinkamai veikia pavaros sistema.

Dél remonto kreipkités j vietinj jgaliotgjj techninés
priezidros centra.

Pjovimo jrankis ir variklis nesustoja:
= nedelsdami i§imkite
akumuliatoriy!

Elektros ar elektronikos sistemos
gedimas.

ISimkite akumuliatoriy ir susisiekite su vietiniu jgalio-
tuoju techninés priezitros centru dél remonto.

PASIRENKAMI PRIEDAI

: : Siuos papildomus priedus arba jtaisus rekomenduojama naudoti su $ioje instrukci-
MAPERSPEJIMAS: § Id dus arba jt komend dot truk
joje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jrankiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus arba jtaisus, gali kilti
pavojus suzeisti Zzmones. Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suZinoti apie tuos priedus, kreipkités j artimiausig ,Makita“ techninés priezitros centra.

. Nailoniné pjovimo galvuté

. Nailoniné viela (pjovimo viela)
. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

riose Salyse gali skirtis.

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai. Jie jvai-
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DUR193
Koormuseta kiirus 7 800 min™
(I6ikeriistata)

Uldpikkus 1228 — 1436 mm
Nailontamiili labim&ot 1,65 mm
Kasutatav IGikeseade ja Nailonist I6ikepea (P/N: 191Y39-5) 260 mm
16ikelabimaot

Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 2,3-2,6kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.
. Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon
EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate
kasutamine voib tekitada vigastusi ja/voi tulekahju.

Soovitatud juhtmega lihendatav toiteallikas

| Portatiivne akukomplekt | PDCO1 |

. Eespool loetletud juhtmega hendatavad toiteallikad ei pruugi olla teie riigis saadaval.
. Enne juhtmega Ghendatava toiteallika kasutamist lugege neil olevaid juhiseid ja ettevaatusabindusid.

Kohaldatav standard : EN50636-2-91

Loikeriist Helir6hu tase (L) dB(A) Helivéimsuse tase (Lwa) dB(A)
(Loa) dB(A) | Kbikumine (K) | (Lwa) dB(A) | K&ikumine (K)
dB(A) dB(A)
Nailonist I6ikepea 73,2 21 83,1 3,9
. Isegi kui loetletud heliréhutase on 80 dB (A) v&i vaiksem, voib té6tamisel tekkiv tase olla suurem kui 80 dB (A).

Kasutage korvakaitsmeid.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) on mdddetud kooskélas standardse katsemeetodiga ning
seda vdib kasutada Uhe seadme vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) véib kasutada ka miirataseme esmaseks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A\HOIATUS: Miiratase v&ib elektritooriista tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud vaartus(t)
est olenevalt tooriista kasutusviisidest ja eriti té6deldavast toorikust.

AHoiATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miiratasemel tegelikus toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki osasid, néditeks
korrad, kui seade liilitatakse vilja ja seade tootab tiihikdigul, lisaks tooajale).
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Kohaldatav standard : EN50636-2-91

Tudup Vasak kasi Parem kasi
an w (m/s?) Koikumine K an w (m/s?) Koikumine K
(m/s?) (m/s?)
Nailonist I6ikepea < 5 1,5 < 75 1,5

hindamiseks.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse katsemeeto-
diga ning seda vbib kasutada (ihe seadme vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust (-vaartuseid) véib kasutada ka miirataseme esmaseks

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritdoriista tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis péhinevad
hinnangulisel miiratasemel tegelikus t66situatsioonis (vottes arvesse tooperioodi kdiki osasid, naiteks
korrad, kui seade liilitatakse vélja ja seade too6tab tiihikdigul, lisaks tooajale).

Alljargnevalt kirjeldatakse tingmarke, mida vdidakse
seadmetel kasutada. Enne seadme kasutamist tehke
endale selgeks nende tahendus.

A Olge aarmiselt ettevaatlik ja tahelepanelik.

Lugege juhendit.

Ohtlik; pidage silmas dhkupaiskuvaid
objekte.

. Seadme ja kdrvalseisjate vaheline vahe-
kaugus peab olema vahemalt 15 m.

Hoiatus; lahutage aku enne hooldamist.

Kandke kaitseprille.

Kasutage koérvakaitsmeid.

Kandke kaitseprille ja kuulmiskaitset.

Arge jatke seadet niiskuse katte.

Ainult EL-i riikide puhul

Seadmes sisalduvate ohtlike osade t6ttu
voivad elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed, akud ja patareid avaldada
negatiivset méju keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid

ega akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaatmetega!

Euroopa elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete, akude ja patareide ning nende
jaatmete direktiivi ja riiklikku digusesse Ule-
votmise kohaselt tuleb elektri- ja elektroo-
nikaseadmete, akude ja patareide jagtmed
koguda eraldi ning viia eraldiseisvasse
olmejaatmete kogumispunkti, mis tegutseb
kooskdlas keskkonnakaitse eeskirjadega.
Sellele osutab seadmele paigaldatud
labikriipsutatud ratastega prigikasti
stimbol.

Ni-MH
Li-ion

Garanteeritud helivdimsustase ELi valis-
tingimustes kasutatavate seadmete miira
direktiivi kohasel.

Helivdimsustase Austraalia NSW miira-
kontrolli maaruse kohaselt

EU vastavusdeklaratsioo

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kaesoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIA ED

Uldised elektritooriistade
ohutushoiatused

AHoIATUS: Lugege lébi kbik selle elektrito6-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi
raske kehavigastuse.
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Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga t66tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

TAHTSAD OHUTUSJUHISED

AHOIATUS: Lugege labi kéik ohutushoiatused
ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtnddride mittejargmine
voib pdhjustada elektriSokki, tulekahju ja/vdi tdsiseid
vigastusi.

Hoidke edaspidisteks viideteks
alles koik hoiatused ja juhtnoorid.

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.

Oppige pdhjalikult tundma seadme juhtimis-
seadiseid ja varustuse Giget kasutamist.
Loikeseade jatkab poorlemist ka parast moo-
tori valjalilitamist.

Mingil juhul drge lubage masinat kasutada
lastel ega isikutel, kes pole tutvunud kasutus-
juhendiga. Kohalikud maarused voivad seada
piiranguid kasutaja vanusele.

Lopetage masina kasutamine, kui lahe-
duses viibivad inimesed (eriti lapsed) voi
lemmikloomad.

Kasutage masinat ainult padevavalguses voi
korralikus kunstvalguses. Viltige masina
kasutamist halbade ilmadel, eriti kui valitseb
aikeseoht.

Enne masina kasutamist ja parast iga 166ki
kontrollige, kas on kulumise voi kahjustuste
maérke ning vajaduse korral parandage need.
Hoiduge vigastustest, mis voivad tekkida
16ikejohvi pikkuse reguleerimise seadmest.
Pérast 16ikejohvi pikendamist poorake masin
alati enne sisseliilitamist tagasi tavalisse
tooasendisse.

Arge kunagi paigaldage metallist
I6ikeelemente.

Seda seadet ei ole tohi kasutada isikud (sh
lapsed), kelle fiiiisilised, sensoorsed v6i vaim-
sed voimed on piiratud voi kellel puuduvad
piisavad kogemused voi teadmised seadme
kasutamise kohta, v.a juhul, kui nende ohutuse
eest vastutav isik neid juhendab véi jalgib.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Tooriista kasutamisel tuleb olla Gilimalt ette-
vaatlik ja tdhelepanelik.

Tooriista kasutavad inimesed peavad olema
heas fiiiisilises vormis. To6tage rahulikult ja
ettevaatlikult. Lahtuge kainest moistusest ja
pidage meeles, et omanik v6i kasutaja vastu-
tab teistele isikutele pohjustatud vigastuste
vOi nende varale tekitatud kahjustuste eest.
Arge kasutage tooriista, kui olete visinud,
haige voi alkoholi v6i ravimite moju all.
Tooriist tuleb kohe vilja liilitada, kui kaditamisel
tekivad ebatavalised ilmingud.

Hoidke s6rmed eemal liiliti paastikust, kui te
tooriista ei kasuta voi kui liigute lihest to6a-
sendist teise.

Seadme ettendhtud kasutusotstarve

Kasutage diget tooriista. Akuga murutrimmer
on méeldud ainult rohu ja kerge umbrohu 16i-
kamiseks. Seda ei tohiks kasutada mitte mingil
muul eesmargil (nt heki pligamine), sest see
voib pohjustada vigastusi.

Isikukaitsevahendid
» Joon.1

» Joon.2

1.

Riietuge sobivalt. Kantav riietus peab vastama
to6 iseloomule ja olema sobilik, s.t see peaks
jargima kehajooni, kuid ei tohiks takistada
tootamist. Arge kandke ehteid ega riietust,
mis voib kérgesse rohtu takerduda. Kinnitage
pikad juuksed ja kandke kaitsvat peakatet.
Kandke tooriistaga to6tamisel alati tugevaid
libisemiskindla tallaga jalatseid. See kait-

seb kehavigastuste eest ning tagab kindla
jalgealuse.

Kandke elektritooriistu kasutades oma silmade
vigastuste eest kaitsmiseks alati kaitseprille.
Prillid peavad vastama USA-s standardile
ANSI Z87.1, Euroopas standardile EN 166 voi
Austraalias/Uus-Meremaal standardile AS/
NZS 1336. Austraalias/Uus-Meremaal on nido
kaitsmiseks seadusega noutud ka ndokaitsme
kasutamine.

Tooandja kohustus on nduda, et téoriista ope-
raatorid ja teised téopiirkonnas viibivad isikud
kannaksid sobivat ohutusvarustust.

Elektriohutus ja aku ohutu talitlus

1.

Viltige ohtlikke piirkondi. Arge kasutage sea-
det niisketes voi margades kohtades ega jatke
seda vihma kétte. Seadmesse sisse sattunud
vesi suurendab elektriloégiohtu.

Kasutage laadimise jaoks ainult tootja heaks
kiidetud laadijat. Uht tiiiipi akuga kasuta-
miseks sobiv laadija voib monda teist tiilipi
akuga kasutamisel tuua kaasa sittimisohu.
Kasutage elektritooriistu liksnes spetsiaalselt
neile toodetud akudega. Muude akude kasu-
tamine voib tekitada tervisekahjustusi voi
tulekahju.

Kui akut ei kasutata, drge hoidke seda koos
muude metallesemetega, nagu kirjaklambrid,
miindid, votmed, naelad, kruvid jm vaiksed
metallesemed, mis voivad tekitada klemmide
vahel iihenduse. Akuklemmide liihis vib p6h-
justada poletusi ja tulekahju.
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Vaarkasutamise tagajarjel voib akust valguda
vilja vedelikku; arge seda puudutage. Kui
olete selle vedelikuga siiski kogemata kokku
puutunud, uhtke kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge arsti poole. Akust val-
javalgunud vedelik vdib p6hjustada arritust ja
poletusi.

Arge visake kasutatud akut (akusid) tulle.
Element voib plahvatada. Kasutatud akude
kéitlemise vdimalikud erinéuded leiate vasta-
vasisulistest kohalikest eeskirjadest.

Akut (akusid) ei tohi avada ega vigastada.
Viljavalgunud elektroliiiit on sd6vitava toi-
mega ning voib kahjustada silmi ja nahka. See
voib osutuda allaneelamisel miirgiseks.

Arge laadige akut vihma kies ega mirjas
keskkonnas.

Tooriista kaivitamine
» Joon.3

1.

Jalgige, et 15-meetrises toopiirkonnas ei oleks
lapsi ega teisi isikuid, jélgige ka toopiirkonna
lahedal olevaid loomi. Muul juhul I6petage
tooriista kasutamine.

Enne kasutamist kontrollige alati, kas tooriist
on téokorras. Kontrollige I6ikeriista ja kaitsme
ohutust ning liiliti/hoova sujuvat ja korralikku
toimimist. Kontrollige, kas kdepidemed on
puhtad ja kuivad ning kas liiliti (kdivitamine/
seiskamine) toimib.

Kontrollige enne tooriista kasutamist, ega
selle osad ei oleks kahjustatud. Kahjustatud
kaitset voi muud osa tuleb hoolikalt kontrol-
lida, kas see tootab korrektselt ja taidab ette-
ndhtud funktsiooni. Kontrollige liikuvate osade
tsentreeringut, liilkkuvate osade kokkujooksu,
purunenud osi, osade paigaldust ja muid tin-
gimusi, mis vdivad mojutada tooriista to66d.
Kahjustatud kaitse v6i muu seadme osa tuleb
nouetekohaselt parandada vo6i vahetada valja
volitatud teeninduskeskuses, kui juhendis ei
ole soovitatud teisiti.

Lilitage mootor sisse ainult siis, kui kded ja
jalad on loikeriistast eemal.

Enne kaivitamist veenduge, et I6ikeriist ei
puutuks vastu tugevast materjalist esemeid
(naiteks oksad, kivid jne), sest I6ikeriist hak-
kab kaivitamisel poorlema.

Veenduge, et tooriista kasutamisel ei oleks
laheduses elektrijuhtmeid, veetorusid, gaa-
sitorusid jne, mis voivad kahjustamisel p6h-
justada ohtu.

Toomeetod

1.

2.

Arge kasutage kunagi masinat, mille kaitse-
kate on kahjustatud voi millel pole kaitsekatet.
Kasutage tooriista ainult hea valgustuse ja
nahtavuse korral. Olge eriti tihelepanelik talvel,
kui on libe, mérg, jdine ja lumine (libisemisoht).
Tagage kogu tootamise viltel kindel asend.
Olge tahelepanelik, et te ei vigastaks Iikeriis-
taga oma jalgu ja kasi.

Hoidke kéed ja jalad alati I16ikeseadmest eemal,
eriti mootori sisseliilitamisel.

Arge 16igake kunagi oma vodkohast
korgemalt.

N

20.
21.

Arge kasutage tootavat tooriista redelil seistes.

Arge todtage kunagi ebakindlal alusel seistes.

Arge kiiiinitage ette. Hoidke kogu aeg jalad

kindlalt maas ja hoidke tasakaalu.

Eemaldage téopiirkonnast liiv, kivid, naelad

jms. Voorosakesed voivad kahjustada I6ike-

riista, paiskuda sellelt kasutaja poole ja teki-

tada tosiseid vigastusi.

Kui loikeriist peaks tabama kive v6i muid

kovasid esemeid, liilitage mootor kohe vilja ja

kontrollige I6ikeriista.

Loikeriist peab enne l16ikamise alustamist

olema saavutanud téiskiiruse.

Kasutamise ajal hoidke tooriista alati kahe

kadega. Tooriistaga tootamisel drge hoidke

seda ainult lihe kdega. Tagage kogu té6tamise

véltel kindel asend.

Koik tooriistaga kaasasolevad kaitseseadised,

nt kaitsekatted, peavad to6tamise ajal olema

paigaldatud.

Vilja arvatud hadaolukorras, arge laske

kunagi tooriistal kukkuda ega visake tooriista

maha, sest sel juhul vdite tooriista tosiselt

kahjustada.

Liikumisel lihest kohast teise drge lohistage

tooriist méoda maad, kuna nii voite tooriista

kahjustada.

Eraldage tooriistast alati aku:

— kui jatate tooriista valveta;

— enne takistuse voi ummistuse
korvaldamist;

— enne kontrollimist, puhastamist v6i t66-
riista parandamist;

— enne kui kohandate tooriista, vahetate
tarvikuid voi viite hoiupaika;

—  kui tooriist hakkab ebatavaliselt
vibreerima;

— tooriista transportimise ajal.

Arge kasutage tooriista suhtes jéudu.

Seadmele ettendhtud tookiirusel toimib seade

paremini ja vigastuste tdendosus on vaiksem.

Arge kasutage elektritoériistu plahvatusoht-

likus keskkonnas, nt tuleohtlike vedelike,

gaaside voi tolmu laheduses. Elektritdoriistad

tekitavad sademeid, mis vdivad sllidata tolmu voi

aurud.

Tehke vasimusest tingitud kontrollikaotuse

valtimiseks puhkepause. Soovitame puhata igas

tunnis 10-20 minutit.

Arge kasutage tooriista jarskudel kallakutel.

Kui tooriistaga on kaasas rakmed, siis tuleb
neid selle kasutamise ajal kasutada.

Hooldusjuhend

1.

2.

Enne t66 alustamist tuleb kontrollida l6iketera,
kaitseseadmete ja rakmete seisu.

Liilitage mootor vilja ja eemaldage akukassett
enne hooldustoode tegemist, 16ikeriistade
vahetamist voi tooriista puhastamist.

Parast kasutamist lahutage seadmelt tooriista
aku.

Kontrollige kinnitusvahendite pingsust ja
seadme osasid (nt I6iketera) kahjustuste
suhtes.
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5. Kui tooriist pole kasutusel, hoidke seda kuivas
lukustatud ruumis voi lastele kattesaamatus kohas.

6. Kasutage ainult tootja soovitatud varuosi ja
tarvikuid.

7. Kandke hoolt selle eest, et ventilatsiooniavad
oleksid alati prahist puhtad.

8.  Kontrollige ja hooldage tooriista regulaarselt,
eriti enne ja parast kasutamist. Laske tooriista
parandada ainult volitatud teeninduskeskusel.

9. Hoidke kéded kuivad, puhtad ning 6li- ja
rasvavabad.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise t6ttu. VALE
KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6o6rid
ja hoiatused labi.

2. Arge vatke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pdhjustada tulekahju, ligset kuumust voi
plahvatuse.

3.  Kuitodaeg jarsult liiheneb, siis I16petage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla lilekuumenemisoht, voimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poérduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma kitte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, lilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur voéib tdusta
iile 50 °C (122 °F).

7.  Arge péletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on tiiesti kulu-
nud. Akukassett vo6ib tules plahvatada.

8.  Arge naelutage, I6igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
l66ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pdhjustada tulekahju, ligset kuumust voi
plahvatuse.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele véivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nduded.
Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida voimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

11.  Kasutuskdélbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskolbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettendhtud toodetele vdib pdhjustada siittimist,
llemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltilidi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage téériista klemmi kohe pirast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See
voib pbhjustada tdoriista voi aku Ulekuumenemist,
suttimist, purunemist ja talitlushaireid, mis voib
I6ppeda pdletuste vdi kehavigastustega.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist korgepin-
geliinide ldhedal, drge kasutage akukassetti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

18. Hoidke akut lastele kdttesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A ETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine voib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita todriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui markate, et tooriist tootab
viiksema voimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lilhendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.
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OSADE KIRJELDUS

Osade kirjeldus
» Joon.4
1 Luliti paastik 2 | Lukust avamise nupp
3 | Méargutuli 4 | Aaspide
5 | Traatpiire 6 | Nailonist I6ikepea
7 | Nailonjohv 8 | Kaitse
9 | Nurga reguleerimisnupp | 10 | Lukustushoob
11 | Tiibmutter 12 | Rakmete riidepuu
13 | Akukassett - -

MAETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

A ETTEVAATUST: Arge kiivitage kunagi
tooriista, kui see pole taielikult kokkupandud.
Osaliselt kokkupandud tddriista juhuslik kaivitumine
voib pbhjustada tésiseid kehavigastusi.

Aaspideme paigaldamine

Kinnitage aaspide kuuskantpoldi ja tiibmutriga t66riis-
tale nii, nagu joonisel on naidatud.
» Joon.5: 1.Aaspide 2. Tiibmutter 3. Kuuskantpolt

Aaspideme nurka saab reguleerida. Aaspideme nurga regulee-
rimiseks |6dvendage tiibmutrit, viige aaspide t66 jaoks sobiva
nurga alla ning keerake tiibmutter seejarel tugevalt kinni.

Kaitse paigaldamine

AETTEVAATUST: Arge puutuge kaitse paigal-
damisel kaitse kiiljes olevat nailonjohvi I6ikurit.
Kokkupuude I6ikuriga vdib pdhjustada vigastusi.

» Joon.6: 1. Kaitse 2. Nailonjohvi I6ikur 3. Kruvi

Paigaldage kaitse, asetades selle mootorikorpusele ja
kinnitades seejarel kruviga.

Traatpiirde paigaldamine

TAHELEPANU: Arge painutage traatpiiret liiga
laiali, sest see voib murduda.

» Joon.7

Loikepea ees olevate objektide kahjustamise ohu
vahendamiseks kinnitage traatpiire mootorikorpusele
selliselt, et see maaraks lIikeulatuse.

Painutage traatpiiret natuke valjapoole ning seejarel
asetage see mootorikorpuse avadesse.
» Joon.8: 1. Traatpiire 2. Auk

Kui te traatpiiret ei kasuta, tdstke see pulstiasendisse.
» Joon.9: 1. Traatpiire

Kandevoo kinnitamine

A ETTEVAATUST: Kinnitage 6larakmete konks
kindlalt tooriista kiilge. Kui konks ei ole taielikult kin-
nitunud, voib see lahti tulla ja vigastusi pohjustada.

A ETTEVAATUST: Kui kasutate toériista koos
seljakoti tiilipi vooluvarustusega, nagu portatiivne aku-
komplekt, drge kasutage todriista komplektis kaasas
olevat 6larihma, vaid Makita soovitatud riputusrihma.

Kui kasutate samal ajal todriista komplektis kaasas ole-
vat 6larihma ja seljakoti tilipi vooluvarustuse 8larihma,
on masina vdi seljakoti tulpi vooluvarustuse hadaolukor-
ras eemaldamine raskendatud ning see v&ib pbhjustada
onnetuse voi vigastuse. Soovitatud riputusrihmade kohta
kisige Makita volitatud hoolduskeskustest.

TAHELEPANU: Visimuse viltimiseks regulee-
rige 6larakmeid enne té6tamise algust.

» Joon.10: 1. Konks 2. Riputi

Kinnitage 6larakmete konks todriista kiilge, nagu jooni-
sel on naidatud.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A\HOIATUS: Kandke alati hoolt selle eest, et t66-
riist oleks enne reguleerimist ja kontrollimist vélja
lilitatud ja akukassett eemaldatud. Kui jatta tooriist
valja lulitamata ja akukassett eemaldamata, vdib tddriista
juhuslik kaivitumine pdhjustada raske kehavigastuse.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Liilitage tooriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel v6i
eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt
paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei hoita kind-
lalt paigal, vbivad need kéest libiseda ning kahjustada
todriista ja akukassetti voi pdhjustada kehavigastusi.

AFETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jaaks naha. Muidu
voib adapter juhuslikult tooriistast vélja kukkuda ning poh-
justada teile vdi laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

AFETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei lahe kergesti
sisse, pole see digesti paigaldatud.

» Joon.11: 1. Nupp 2. Punane naidik 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriista kiiljest
lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub klépsuga
oma kohale. Kui naete joonisel naidatud punast naidi-
kut, pole see taielikult lukustunud.
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Aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud aku kaitsesiisteemiga. Ststeem
lilitab mootori automaatselt vélja, et pikendada aku
todiga.

Tooriist seiskub kaitamise ajal automaatselt, kui t66-
riista ja/vdi aku kohta kehtivad jargmised tingimused:

Ulekoormus:

Tdédoriista kasutatakse viisil, mis pdhjustab toitevoolu
tugevuse tdusu lubatust kérgemale.

Sellisel juhul llitage t6driist valja ning 16petage todriista
tlekoormuse pohjustanud tegevus. Parast seda kaivi-
tage tooriist uuesti.

Kui tooriist ei kaivitu, on aku tile kuumenenud. Sellises
olukorras laske akul enne todriista uuesti sisselllitamist
jahtuda.

Madal akupinge:

Jarelejaadnud aku voolutugevus on liiga vaike ja tdoriist
ei toota. Tooriista sisse lllitades hakkab mootor todle,
kuid seiskub peatselt. Sellisel juhul eemaldage aku ja
laadige seda.

Aku jaakmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele
» Joon.12: 1. Mérgulambid 2. Kontrollimise nupp

Akukasseti jarelejadnud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid suttivad
moneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
il ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I l 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| D 25-50%
0-25%

R000
AN
00

Junn

MARKUS: Néidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Umbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsestisteem to6tab.

Laadige akut.

Akul véib olla
torge.

Liiliti funktsioneerimine

AHOIATUS: Kontrollige alati enne akukasseti
tooriista kiilge paigaldamist, kas liliti paastik
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub lahtilask-
misel tagasi valjaliilitatud asendisse.

A HOIATUS: Teie ohutuse tagamiseks on tooriist
varustatud lukust avamise nupuga, mis hoiab &ra t66-
riista ettekavatsemata kiivitamise. Arge kunagi kasu-
tage tooriista, kui see kaivitub liiliti paastiku vajutami-
sel ilma lukust avamise nuppu vajutamata. P66rduge
remontimiseks kohalikku Makita hoolduskeskusse.

AHOIATUS: Arge kunagi inaktiveerige lukus-
tusfunktsiooni ega teipige kinni lukust avamise nuppu.

TAHELEPANU: Arge vajutage jouga liiliti pass-
tikut ilma lukust avamise nuppu vajutamata. Lliti
voib puruneda.

» Joon.13: 1. Lukust avamise nupp 2. Luliti paastik

Lliti paastiku juhusliku vajutamise valtimiseks on t66-
riistal lahtilukustusnupp.

Todriista kaivitamiseks vajutage lukust avamise nupp alla ja vaju-
tage luliti paastikut. Seiskamiseks vabastage lUliti paastik. Lukust
avamise nuppu vdib vajutada nii paremalt kui ka vasakult.

» Joon.14: 1. Margutuli

Kui aku hakkab tihjenema voi t6riist on ule kuume-
nenud, hakkab margutuli vilkuma voi suttib. Vaadake
olekuid ja vajalikke tegevusi jargmisest tabelist.

Margutuli Olek Vajalik tegevus

Tuli vilgub Akumahtu on vahe
punaselt. jarel.

Laadige akut véi
asendage see
laetud akuga.

Tuli suttib punaselt. | Aku on tihi. Laadige akut voi
asendage see

laetud akuga.

Tooriist on Ule-
koormuse tottu
seiskunud.

Lilitage tooriist valja
ja korvaldage tile-
koormuse pohjus.

MARKUS: Méargutule vilkumise véi siittimise algus-
aeg oleneb tddala temperatuurist ja akukasseti
seisundist.

Nailonist I6ikepea

TAHELEPANU: Arge laske toériistal porkuda
vastu betooni voi asfalti. Porkumine vastu selli-
seid materjale voib seadet kahjustada.

MARKUS: Kui nailonjshvi ei 8nnestu koputamisega
vélja kerida, siis kerige nailonjohv tagasi voi asen-
dage nailonjohv vastavalt kdesolevale juhendile.
MARKUS: Téuke- ja etteandemehhanism ei té6ta
korralikult, kui nailonist I6ikepea ei pdorle.

» Joon.15: 1. Nailonjdhvi I6ikur 2. Nailonist I6ikepea

Nailonist I6ikepeal on tduke- ja etteandemehhanism.
Nailonjdhvi etteandmiseks koputage I6ikepead vastu
maad, kui tédriist téétab. Kui nailonjdhv tuleb valja,
I6ikavad I16ikurid selle automaatselt digesse pikkusesse.
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Loikenurga reguleerimine

AETTEVAATUST: Enne téériista peaosa
kokku- voi lahtipakkimist veenduge alati, et t66-
riist oleks vilja liilitatud.

Loikenurka saab reguleerida viiel astmel. Loikenurga

muutmiseks muutke mootorikorpuse nurka, vajutades

samal ajal nurga reguleerimisnuppu.

» Joon.16: 1. Nurga reguleerimisnupp 2. Mootori
korpus

MARKUS: Enne tédriista kasutamist veenduge, et
mootori korpus oleks korralikult lukustunud.

TOORIISTA KASUTAMINE

A ETTEVAATUST: Kui nailonist I5ikepea por-
kab tootamise ajal vastu kivi v6i muud kova eset,
siis seisake tooriist ja kontrollige véimalike vigas-
tuste suhtes. Kui nailonist I6ikepea on kahjus-
tunud, siis vahetage see kohe valja. Kahjustunud
|6ikeriista kasutamine voib pdhjustada raskeid
kehavigastusi.

Kéaepideme asendi reguleerimine

AETTEVAATUST: Enne varre pikkuse regu-
leerimist liilitage tooriist vilja ja eemaldage
akukassett. Selle eiramise tagajarjeks voib olla
kehavigastus.

Reguleerige varre pikkust ja I16ikenurka nii, et nailonist
I6ikepea oleks kaepidet parema kadega hoides maa-
pinna suhtes lapiti.

» Joon.17: 1. Kéepide

Volli pikkuse reguleerimiseks avage lukustushoob, see-
jarel reguleerige volli pikkus ja sulgege lukustushoob.
» Joon.18: 1. Lukustushoob 2. Vars

Reguleerige aaspideme asendit nii, et saaksite vasaku
kae langetamisel aaspidemest kinni hoida.
» Joon.19: 1. Aaspide

Muru lIoikamine

Hoidke murutrimmerit kahe kéega ja liigutage seda aeg-
laselt paremalt vasakule. Ldigake muru méned korrad
(ilaosast nailonjéhvi otsaga.

TAHELEPANU: Arge I5igake kdrget muru
iihekorraga liihikeseks. Kérge muru I6ikamine
Uhe korraga juure lahedalt voib pdhjustada nailonist
I16ikepea murusse takerdumist. See voib pdhjustada
mootori llekoormust ja sellest tingitud murutrimmeri
kahjustumise.

TAHELEPANU: Kasutage murutrimmerit nii,
et nailonist I6ikepea ei laheks vastu maapinda.
Kui nailonist I16ikepea puutub vastu maapinda, véib
see podhjustada mootori Glekoormust ja kahjustada
murutrimmerit.

» Joon.20
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TAHELEPANU: Arge niitke juga tihedalt kas-
vavat muru.

» Joon.21

TAHELEPANU: Arge kasutage trimmerit meeto-
dil, mis meenutab kaevamist.

» Joon.22

Rohu niitmine puu, ehitusploki,

tellise voi kivi lahedal

Hoidke ja kallutage murutrimmerit kdrgusel, kus nailo-
nist I6ikepea ei puutu maapinnaga kokku. Ldigake muru
nailonjbhvi otsaga, nagu koputaksite maapinnale.

» Joon.23

TAHELEPANU: Muru 16ikamisel liigutage murut-
rimmerit imber puu voi ehitusplokkide nii, et nai-
lonjohv ei puutuks kokku puu ega ehitusplokiga.
Soovitatav on hoida tdriista puust vdi ehitusplokist
rohkem kui 5 cm kaugusel. Kui nailonjéhv 1aheb puu
voi ehitusploki vastu, vdib nailonjéhv puruneda. Kui
nailonjéhv Iaheb nailonist I16ikepeas katki, pange
nailonjohv tagasi, jargides selles juhendis kirjeldatud
paigaldusprotseduuri.

Murutrimmeri kasutamine servade

piirajana

Murutrimmeri kasutamine servade piirajana sobib tel-
liste voi plokkide aares kasvava rohu Iikamiseks.

Avage lukustushoob, pikendage vart maksimaalse
pikkuseni, keerake seejarel mootori korpust 180° ja siis
sulgege lukustushoob.

» Joon.24: 1. Lukustushoob 2. Mootori korpus

MARKUS: Varre liihendamisel miinimumpikkuseni
voite samuti mootori korpust 180° keerata.

Muru I6ikamiseks tdstke traatpiire Ules ja liigutage
murutrimmerit joonisel naidatud viisil. Muru t6husaks
I6ikamiseks kondige telliste voi plokkidega paralleelselt.
» Joon.25

Olarakmete eemaldamine

AHOIATUS: Olge aarmiselt ettevaatlik, et
sdilitada 6larakmete eemaldamisel masina iile
kontroll.

Kandevodl on kiirvabastusmehhanism. Toériista vabas-
tamiseks kandevdo kiljest pigistage lihtsalt tooriista
hoides pandla kulgi.

» Joon.26: 1.Pannal
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HOOLDUS

Tooriista puhastamiseks puhkige sellelt kuiva voi seebi-
vette kastetud ja valja vaanatud lapiga tolm, mustus voi

I6igatud rohi. Kui Idigatud rohi on kinnitunud mootorikor-
pusele, siis eemaldage kindlasti ka see.

» Joon.27: 1. Mootori korpus

Hoiustamine

Todriista hoiustamiseks tostke traatpiire lles, lihen-
dage vdlli ja likake seejarel aaspide kokku.
» Joon.28: 1. Traatpiire

» Joon.29: 1.Aaspide 2. Voll

A\HOIATUS: Kandke alati hoolt selle eest, et t66-
riist oleks enne selle kontrollimist voi hooldust vilja
lillitatud ja akukassett eemaldatud. Kui jatta tooriist
vélja lulitamata ja akukassett eemaldamata, véib tddriista
juhuslik kaivitumine pdhjustada raske kehavigastuse.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle tulemu-
seks voib olla luitumine, deformatsioon véi pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb vaja-
likud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleerimisté6d
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes vdi tehase
teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

Nailontamiili vahetamine

AHOIATyS: Kasutage ainult nailonjéhvi, mille 12bim66t vastab TEHNILISTES ANDMETES toodud l3bi-
modddule. Arge kunagi kasutage metallist traati, trossi ega midagi muud sarnast. Kasutage ainult soovitatud
nailonjéhvi, sest muidu véib tooriist kahjustuda ning pdhjustada raske kehavigastuse.

AHOIATUS: Veenduge, et nailonist 15ikepea kate oleks kere kiilge digesti kinnitatud, nagu on allpool
kirjeldatud. Nouetekohaselt kinnitamata kate v&ib pdhjustada nailonist I6ikepea vallandumise seadme kdiljest ja
eemalepaiskumise, mille tagajarjeks voib olla tdsine kehavigastus.

AETTEVAATUST: Nailonjéhvi paigaldamisel vdi eemaldamisel drge puudutage kaitse kiiljes olevat
nailonjohvi 16ikurit. Kokkupuude I6ikuriga voib pdhjustada kehavigastusi.

Kui jéhvi enam ette ei anta, pange seadmesse uus nailonjéhv.
» Joon.30: (1) Kuni8 m(2) 70 —80 mm

VEAOTSING

Enne remonditédkotta pdérdumist kontrollige niidukit ise. Arge Uritage niidukit lahti vétta, kui leiate probleemi, mida
kasutusjuhendis ei kirjeldata. Selle asemel p66rduge Makita volitatud teeninduskeskusesse, kus kasutatakse remon-
timisel alati Makita tagavaraosi.

Torge

Voimalik pohjus (rike)

Lahendus

Mootor ei té6ta.

Akukassett ei ole paigaldatud.

Paigaldage akukassett.

Akuga seotud probleem (alapinge)

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha parandust66d.

Mootor seiskub parast lihiajalist
tootamist.

Aku laetustase on madal.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.

Ulekuumenemine.

Lopetage tooriista kasutamine ja laske sel maha jahtuda.

Seade ei saavuta maksimaalset
pooriemiskiirust.

Aku ei ole digesti paigaldatud.

Paigaldage akukassett juhendis kirjeldatud viisil.

Aku vdimsus langeb.

Laadige aku. Kui laadimine ei anna tulemust,
vahetage aku valja.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha parandust66d.

Loikeseade ei pdorle:
= seisake masin viivitamatult!

Oks vms korvaline ese on terakaitse ja
|6ikeriista vahele kinni jaanud.

Eemaldage korvaline ese.

Veosiisteem ei to6ta korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha parandust6dd.

Ebatavaline vibratsioon:
= seisake masin viivitamatult!

Nailonjéhvi liks ots on purunenud.

Johvi etteandmiseks koputage podrlevat nailonist
I6ikepead vastu maapinda.

Veostuisteem ei toota korralikult.

Paluge volitatud teeninduskeskuses teha parandustééd.

La&ikeriist ja mootor ei seisku:
=> eemaldage viivitamatult aku!

Elektri- voi elektroonikarike.

Eemaldage aku ja paluge kohalikul ametlikul teenin-
duskeskusel tooriist remontida.
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VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on soovitav kasutada koos Makita tooriistaga, mille
kasutamist selles kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasutamisega kaasneb vigas-
tada saamise oht. Kasutage tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskeskusest lisateavet nende tarvikute kohta.
. Nailonist I6ikepea

. Nailonjdhv (I6ikejohv)

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Maned nimekirjas loetletud tarvikud véivad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud téériista
pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DUR193
YacroTa BpalleHus 6e3 Harpysku 7800 muH
(6e3 pexyLuero ysna)

O6uwas gnuHa 1228-1436 mm
[lnameTp HENNOHOBOIO LWHYpa 1,65 Mm
[MpumeHsieMbIn pexyLumii yaen | HelinoHoBas pexyluasi rornoeka 260 mm

1 AnameTp pesaHusi (P/N: 191Y39-5)

HomunHanbHoe HanpsikeHve 18 B nocT. Toka
Macca HeTTO 2,3-2,6 kr

. Braroaaps Haluei NoCTOsIHHO AeNCTBYIOLLEN MPorpaMMe UCCreaoBaHnin U pa3paboTok ykasaHHbIe 30ech
TEXHUYECKMEe XapaKTepUCTUKU MOTyT BbiTb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuUTENbHOMO YBEAOMIIEHMS.
. TexHUYeckne XxapakTepucTKL 1 aKKyMymMSATOPHBIA 610K MOTYT OTIMYaTLCS B 3aBUCUMOCTY OT CTPaHbI.

. Macca MoxXeT oTnunyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT AOMOMHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. Obpatute BHUMaHue, Y4To
6ok akkymynsiTopa Takke cYMTaeTcsl AoMnofHUTeNbHbIM obopynosaHuem. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
LMK ¢ HanBonbLIKMM M HAMMEHBLLLMM BECOM B COOTBETCTBUU C Npoueaypoit EPTA 01/2014.

Moaxopswmin 6ok akkymynsaTopa u 3apsgHoe yCTPOMUCTBO

Brok akkymynstopa BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B
3apsigHoe ycTponcTBo DC18RC/DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. B 3aBucumocTn ot pernoHa NpoXXmBaHMA HEKOTOpbIe 6noku AKKYyMYIATOPOB U 3apAafHble yCTpOI?ICTBa, nepevunc-
NeHHble Bblle, MoryT ObITb HeOOCTYMHbI.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Bbille GrI0KM akKyMynsaTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTea. Vcnonb3osaHue apyrix 6rokos akkyMyrsiTOPOB 1 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET MPUBECTM K TPaBMe
n/vnu noxapy.

PekoMeHOOBaHHbIN UCTOYHUK ANEeKTponuTtaHnAa ¢ NpoBOAHbLIM NOAKITHOYEeHUemM

| MopTaTuBHbIN BrokK NUTaHWst | PDCO1

. B HeKoTopbIX pernoHax onpeaeneHHbIe MoAeny NepeynCneHHbIX Bbllle MCTOYHUKOB 3NeKTPOMNMTaHWs C NPOBO-
[OHbIM MOAKMIYEHWEM MOTYT BbITb HEAOCTYMHbI.

. Mepen Ha4yanoM MCMosb30BaHWS UCTOYHUKA BNEKTPONUTaHNS C MPOBOAHbLIM NOAKIIOYEHNEM U3YUNTE UHCTPYK-
LMo ¥ NpeadynpexaaroLime Haanuey Ha Hem.

Lym
MpumenumbIn ctaHgapT : EN50636-2-91
Pexywun ysen YpoBeHb 3ByKOBOro AaBne- | YpoBeHb 3BYKOBOW MOLIHOCTH
HuA (Lpa) AB(A) (Lwa) AB(A)
L..8B(A) MorpewwHocTs (K) Lwa BB(A) MorpewwHocTb (K)
AB(A) AB(A)
HelnoHoBas pexyluas ronoska 73,2 21 83,1 3,9

. [axe ecnu ykasaHHbI ypOBEHb 3BYKOBOrO AaBrneHns coctasnsiet 80 AB(A) nnu meHee, ypoBeHb Lyma npu
BbINONHEHUM paboT MoxeT npesbiwaTth 80 AB (A). MicnonbayiiTe cpeacTsa 3awmThbl Cnyxa.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3HaYeHne pacnpocTpaHeHus LWymMa M3MepeHo B COOTBETCTBUM CO CTaHOAAPTHOW
METOAVKOW UCMbITaHWIA N MOXET GbITb MCMOMb30BaHO AS CPABHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4eHne pacnpocTpaHeHus LyMa MOXHO Takke UCMomnb3oBaTh Ans npegsapu-
TenbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBUS.
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A OCTOPOXHO: Ucnonb3ynTe cpeacTBa 3aWmThl cryxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Wwyma Bo BpeMs haKTMUeCKOro CNoNb30BaHUsA ANIEKTPOUHCTPY-
MeHTa MOXeT OTNUYaTbCS OT 3asiBMIEHHOro 3HaYeHUs1 B 3aBUCMMOCTM OT cnoco6a NnpuMeHEeHUsi UHCTPY-
MeHTa U B 0CO6GeHHOCTH OT Tuna obpabaTbiBaeMow AgeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atennHo onpegenuTe Mepbl 6€30NaCHOCTM AN 3aWMTbI onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLieHKe BO3[eNCTBUA B pealbHbIX YCIOBUAX MCMOJIb30BaHMA (C y4eTOM BCex 3Tanos paboyero
LMKNa, TaKUX KaK BbIKIOYEeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku u BKNOYeHue).

MpumeHnmbli ctaHaapT : EN50636-2-91

Tun JleBOCTOPOHHMI [MpaBOCTOPOHHUIA
anw (M/c?) MorpeLHocTb, anw (M/c?) MorpeLHocTb,
K (M/c?) K (m/c?)
HelnoHoBas pexyLuas ronoska <5 5 1,5 <5 5 1,5

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHNE pacnpoCcTpaHeHNs BUBpaLmM N3MEPEHO B COOTBETCTBUM CO CTaH-
[apTHOW METOAUKOM UCTbITAHWUIA U MOXET BbITb UCMONb30BaHO AMsi CPaBHEHWS MHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLiee 3Ha4yeHne pacnpocTpaHeHns BUbpaLumm MOXHO Takke NCnonb3oBaTh Ans
npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHne BU6paumm Bo BpeMsi (pakTM4ecKoro NCnosib3oBaHUS 3MeKTpo-
WHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYaTbLCA OT 3asiBNIEHHOro 3Ha4eHUsA B 3aBUCUMOCTHU OT cnoco6a NpuMeHeHus
WHCTPYMEeHTa U B 0cOGeHHOCTM OT TMna obpabaTbiBaemon aetanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenuTe Mepbl 6€30NaCHOCTM 4NN 3aWMUThl onepaTopa, OCHOBaH-
Hble Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B pearnbHbIX YCIOBUSAX MCNOMNb30BaHMs (C y4eTOM Bcex 3TanoB paboyero
LMKNa, TaKUX KaK BbIKIIOYEeHMe MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIOYeHue).

o

Huxe npuBedeHbl CUMBOITbI, KOTOPbIE MOTYT UCNONb30BATLCS
ans 0603Ha4YeHus 060py,ClOBaHVI9|. I'Iepen ncnonb3oBaHnemMm
y6e,u,v|Ter B TOM, YTO Bbl NOHUMaETE UX 3HA4YEHNe.

Tonbko ans ctpaH EC

B cBsA3u ¢ Hanuuuem B 060pyaoBaHUN
OnacHbIX KOMMOHEHTOB OTXOAbl ANEKTPY-
4eCKOro U 3NIEKTPOHHOTO 060pyAOBaHNS,
aKKymynsTopbl 1 6atapeu MOryT okasbl-
BaTb HEraTUBHOE BIIMSIHWE Ha OKPYXato-
LLlyto cpealy 1 3[0poBbe YenoBeka.

He BbiGpackiBaiiTe anekTpuyeckune u anek-
TPOHHbIE YCTpOiACTBa Unn 6aTtapen BMecTe
¢ 6bITOBLIMM OTXOAaMM!

O6patute ocoboe BHUMaHUE.

MpoyuTaliite pykoBOACTBO MO
aKcnnyarauuu.

OnacHocTb! Bo3moxeH pasnet TBepabIx
npegmeTos.

PaccTosHue ot WHCTpyMeHTa [0 Haxoaq-
LMXCs NOBIU30CTM NMioAen [OIMKHO BbiTh
He meHee 15 m.

OcTopoxHo! Mepea TexHuyeckum obeny-
X1BaHUEM HEOBGXOAMMO OTCOeANHUTL
aKKymynsTop.

HapeBaiiTe 3almTHbIE OYKN.

B cootBetcTBUM C AnpekTmBon EC no
0oTXo4aM 3TEKTPUYECKOro U 3NeKTPOH-
HOro o6opyaoBaHus, No akkymynatopam,
6aTapesM 1 0TXoAaM akkyMynsiTopoB 1
6atapeil, a Takxe B COOTBETCTBUM C ee
afanTauuein K HauMoHanbHOMy 3akoHoAa-
TenbCTBY, OTXOAb! ANEKTPUYeckoro obopy-
[loBaHus, GaTapeun 1 akkymynsTopbl cre-
LYeT XpaHUTb OTAEeNbHO U A0CTaBNATb Ha
MYHKT pasgenibHoro c60pa KOMMYHarbHbIX
oTxoA0B, paboTatoLuii ¢ cobnioaeHnem
npaBun OXpaHbl OKPYXXatoLLEN cpespbl.

370 0603HAYEHO CHMBOMOM B BUAE Nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEMHepa Ha
Kornecax, HaHeCeHHbIM Ha 0GopyAoBaHue.

Mcnonb3ayiiTe cpeAcTsa 3aluuThl cryxa.

[apaHTMpOBaHHbIN YPOBEHbL 3BYKOBOM
MOLLHOCTV B COOTBETCTBUM C [IUpEeKTUBON
EC no wymam BHe nomeLLeHui.

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU B COOTBET-
ctBuu ¢ PernameHtom Aectpanuu (HoBbli
FOXHBIN YanbC) MO KOHTPOTIO 3a LYMOM

Monb3yiTeck CPEACTBaMM 3aLUNUTLI Opra-
HOB 3pEHUs U CriyXa.

Bepeyb oT Bnaru.

Deknapauusa o coorBetcTtBum EC

Tosnbko Onsi eeponelickux cmpaH

[exnapaumsi o cootBeTcTBUM EC BKntoveHa B pykoBoa-
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cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxexue A).



MEPbI BE3O

O6Lue pekomeHAALMU NO

TexHUuKe 6e3onacHocTU Ans
ANeKTpoun HCprMeHTOB

A OCTOPO)XHO: OznakombTec co Bcemm
npeacTaBNeHHbLIMU MHCTPYKUMSIMU NO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, yKa3aHUSIMU, UANIOCTPaLUAMU

M TeXHMYECKUMM XapaKTePUCTMKaMM, Npuna-
raeMbIMM K JaHHOMY 31IeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobnioneHune kakux-nnbo MHCTPYKLNIA, yKkasaHHbIX
HIDKE, MOXET NPUBECTU K MOPaXXEHMIO AMEeKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy 1/unu cepbesHoii Tpasme.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU Ans
AanbHeunLwero UCNoNb30BaHUA.

TepMyH "aneKkTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCMUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UMW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoaa).

BAXHbIE UHCTPYKLIUN MO

TEXHWUKE BE3OIMNACHOCTH

A OCTOPOXXHO: OznakomuTech co Bcemm
MHCTPYKUMSIMU U PEKOMEHAALMUSAMU N0 TeXHUKe
6e30nacHOCTU. HeBbINOMHEHe UHCTPYKLMIA U PeKo-
MeHOaLii MOXET NPUBECTU K MOPaXEeHUIO 3MeKTpoTo-
KOM, NoXKapy U/vnu TskerbiM TpaBmam.

CoxpaHuTe OpoLopy C UHCTPYK-
LUAMU U peKoMeHAauuMsaMu ans
AanbHeunLwero MCNoNb30BaHUA.

1.  O3HaKkoMbTeCb CO BCEMU opraHamu
ynpaBrieHus U npaBuiiaMu aKCnyaTauum
obopyaoBaHus.

2. Tocne BbIKMIOYEHUS ANEKTPOMOTOpA pexylumue
3nemMeHTbl NPOAOIKaOT BpalaThCs.

3.  He paspelaiiTe geTsim u nuuam, He 03HaKOM-
NEeHHbIM C MHCTPYKLUMAMMU, NONb30BaTLCA
ycTpoicTBoM. B MecTHOM 3akoHoAaTenbLCTBE
MOryT CylleCTBOBaTb BO3pPacTHbIE orpaHuye-
HUA ANA onepaTopoB.

4. TlpekpaTuTe 3KcnryaTaLuuio yCTPOWCTBA, ecnu
no6sM30cTn HaxoaATCA NMoAM (B 0COGEHHOCTH
AETU) UK KUBOTHbIE.

5. Wcnonb3yiTe yCTPOMCTBO B CBETIIOE BpeMS
CYTOK UIN¥ Npu AOCTaTOYHOM UCKYCCTBEHHOM
ocBelleHnn. He pekomeHayeTcs ncnonb3o-
BaTb YCTPOWCTBO B HEGNaronpuaTHbIX NOroa-
HbIX YCIOBUSIX, 0COGEHHO eCcnu cyllecTByeT
pUCK yaapa MOMHUMU.

6. Mepepn Hayanom akcnnyaTauuu Unu nocne
no6oro yaapa npoBepkTe YCTPOUCTBO Ha
Hanuymne NpPMU3HaAKOB M3HOCA UK NOBpPeXae-
HusA. Npy He0O6XOAMMOCTU OTPEMOHTUPYITE.

7. Cob6nioganTte OCTOPOXKHOCTb, YTOObI He
Mnony41Tb TPaBMy OT N1l06Oro yCTpoMcTBa,
npeaHa3Ha4YeHHoro Ansi o6peskn HUTeMn.
BbITSIHYB HOBYI0 HUTb, Nepes BKIOYeHneM
oba3aTenbHO BEepHUTE MHCTPYMEHT B 06bI4HOE
pa6oyee nonoxeHue.

8.  3amnpeljaeTcs ycTaHOBKa MeTannmn4yeckmnx
PEeXyLUUX INEeMEHTOB.

9. [laHHOe yCTPOMWCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo Ans
“cnonb3oBaHUA NAbLMU (BKNoYas aeten) ¢
orpaHM4eHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
VMY YMCTBEHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU, NMGO He
VIMeLWNMU COOTBETCTBYIOLLIEro onbIiTa Unu
3HaHWMN, 3a UCKNIOYEHUEM CrlyvaeB, Koraa OHU
AeNCTBYIOT NoA PYKOBOACTBOM UIK nocre
Haanexallero MHCTpyKTaxa no ucnonbL3oBa-
HUIO YCTPOMCTBA CO CTOPOHBI NNLia, OTBET-
CTBEHHOro 3a ux 6esonacHocTb. CneguTte 3a
ManeHbKUMU AeTbMU, YTOObI OHM HE UCNOfb-
30Banm yCTPOMCTBO B Ka4eCTBe UIPYLLKU.

10. ByabTe NpeAenbHO OCTOPOXHbI U BHUMa-
TenbHbl NPU UCNONMb30BaHUN UHCTPYMEHTa.

11.  Ucnonb3yinTe UHCTPYMEHT TONbLKO B TOM
cny4ae, ecnv HaxoauTechb B xopouien pusn-
yeckow chopme. BeinonHsanTe Bce paboThbl
CMOKOWHO U akKkypaTHO. PykoBoacTByiTeCh
34paBbIM CMbICIIOM; NOMHUTE, 4TO onepaTop/
nonb3oBaTesib HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a
NPOUCLLECTBUSA U ONacHbIe CUTyauum ¢ apy-
MMM NIOABLMU UIIN X COGCTBEHHOCTbLIO.

12. 3anpelwjaeTcsa UCnonb3oBaTb MHCTPYMEHT B
COCTOSIHWUM anKororibHOro/HapKOTU4eckoro
OMNbSAHEHWUs, MPY YyCTaNocTn unun 6onesHu.

13. B cnyyvae HeHapnexallen paboTbl MHCTPY-
MeHTa HeMeAsIEHHO BbIKITIOUYUTE ero.

14. [epxuTe nanbubl noganbiue oT TPUTTEPHOro
nepeknioyaTens, eCnyv UHCTPYMEHT He UCNOoNb-
3yeTcs, a Takxke Npu nepexoae U3 0OfHOro
pabouero nonoxeHus B agpyroe.

HasHauyeHune nHcTpymeHTa

1. WUcnonb3yinTe UHCTPYMEHT, COOTBETCTBYHOLUNA
BbiNornHseMoun paboTte. AKKyMynsiTopHasi koca
npeaHasHayeHa ToNbKo Ans BblKallMBaHUA
TpaBbl U HeOONbLUNX COPHAKOB. 3anpelyaeTcsa
ncnonb3oBaTh YCTPOWCTBO ANsA No6bIx ApY-
TUX LieJiel, TaKMX Kak noape3ka XXMBOWN U3ro-
poAu, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K TpaBMe.

WHavmBuayanbHble cpeacTBa 3alWmThbl
» Puc.1

» Puc.2

1. OpeBalTecb COOTBETCTBYIOLMM OGpa3oM.
Pa6ouas onexnaa AomkHa 6bITb hyHKLMO-
HanbHOMN 1 COOTBETCTBYIOLLEN BbINONMHAEMbIM
pabotam, T. e. AomkHa GbITb B Mepy obnerato-
wewn. He HapeBanTe OBenNUpHbIE YKpalleHns
WUNu ofexay, KoTopasi MoOXeT 3anyTaTbecs B
BbICOKOW TpaBe. Ecnu y Bac AnvHHbIE BONoChI,
y6upaiTe ux noa CoOoTBeTCTBYHOLIUIA FONIOBHOM
y6op.

2. TMpwv ncnonb3oBaHWW MHCTPYMEHTa 0bsi3a-
TenbHO HOCUTE NPOYHbIe GOTUHKMU Ha HECKOIb-
3awen nogowse. OHU 3aLWUTAT OT TPaBM
1 o6ecneyaT XOpoLUY YCTOWYMBOCTb NpU
pab6ore.
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Bo BpeMsi paboThbl C 3N1EKTPOMHCTPYMEHTOM
Bceraa HaieBaunTe 3alUTHbIe O4KU. OYKK
AOMKHbI cooTBeTcTBOBaTb ANSI Z87.1 ansa
CLUA, EN 166 ans EBponbl, unu AS/NZS
1336 ana Asctpanuu u Hoeon 3enanauu. B
AscTtpanuu n HoBon 3enaHauun onepaTtop
Takke 06513aH HOCUTb 3aLLUTHYI MacKy.

OTBETCTBEHHOCTb 3a UCMONb30BaHNE CPEACTB
3alWMThLI OnepaTopamMu U APYrMM NepcoHarnom B6nmsm
paboueit 30HbI Bo3naraeTcsa Ha paboroparens.

OnekTpo6e3onacHocTb

1.

W3GeraiTte onacHbix cpeq. He ucnonbayinte MHCTpy-
MEHT B MeCTaXx C NoBbILIEHHOW BNaXHOCTbIO U Noj,
fAoxaem. MonagLasi B UHCTPYMEHT BOAA NOBbLILAET
OMacHOCTb NOPaXeHUs ANeKTPUYECKUM TOKOM.
3apsikanTe aKKyMynsiTOp TONbKO 3apsifHbIM
YCTPOWCTBOM, yKa3aHHbIM U3roToBUTenem.
3apsigHoe yCTPOMCTBO, noaxoasiiee Ans
OHOrO TUMa aKKyMymnATOPOB, MOXET NPUBECTU
K noXxapy npu ero UCnosnb3oBaHWUM C APYrUM
aKKyMYnsITOPHbIM GrIOKOM.

Wcnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbLKO C
yKa3aHHbIMU aKKyMynsTOPHbIMU Griokamu.
Wcnonb3oBaHue Apyrux akKyMynaTopHbIX
6rIOKOB MOXET NMPMBECTU K TPaBMe UIN Noxapy.
Koraa akkymynaTopHbIi 6110k He Ucnonb3y-
eTcsl, XpaHWUTe ero oTAenbLHO OT MeTannuye-
CKMX NPeAMeTOB, TakUX Kak CKpPenku, MOHeTbI,
KI04Y, FBO3AM, WYypYNbl NN Apyrue HeGonb-
LuMe mMeTannuyeckue npeameTbl, KOTopbie
MOryT MPUBECTU K 3aKOpa4ynMBaHUIO KOHTaK-
TOB aKKyMynATOpHOro 6roka Mexay co6on.
KopoTkoe 3aMbikaHue mexay KOHTaKTamu
aKKyMynsiTopHoro 6rioka MoXeT NpUBECTH K
oXoram Unu noxapy.

Mpu HenpaBuNLHOM OGpaLleHUU U3 akKymy-
NATOPHOro 6roka MoXeT NoTeYb XUAKOCTb.
U36eranTe KOHTaKTa c Hell. B cnyyae KoHTakTa
C KOXeW NPOMOITe MecTo KOHTaKTa obunb-
HbIM KonMyecTBOM BoAbl. B cnyyae nonapa-
HUSA XUAKOCTU B FMa3a obpaTutech K Bpayy.
XKnakocTb U3 akkyMynsiTopa MOXeT Bbi3BaTb
pasgpaxeHue Unu oxoru.

He 6pocaiiTe akkyMynsaTOpHble GIIOKU B OTOHb.
OHM MOryT B30pBaThbCA. YTOUHUTE MeCTHbIe
npaBuna yTunusaumm akkyMmynsitopos.

He BckpbiBaiTe 1 He pa3buBanTe akkymy-
natopbl. Coaepxawmnca B HUX 3NeKTponuT
oYeHb e[KuI1, Bbl MOXeTe NoBpeaAuTb rnasa
unu koxy. Mpu npornatbiBaHUM MOXET NpuBe-
CTU K OTPaBIEHUI0.

8.

He 3apsxanTe akkymynsaTop noa Aoxaem unu
B MeCTax C NOBbILEHHOW BNaXHOCTbI0.

BknioyeHne MHCTpymMeHTa
» Puc.3

1.

Y6eautecs, uto B paguyce 15 metpos (50
cbyTOB) OT MecTa paboThl HET AeTen U Apyrux
nuL, a TaKkke XMBOTHbIX. B npoTuBHOM cnyyae
BbIKITHOYUTE UHCTPYMEHT.

Mepen Hayanom pa6oTbi 06s3aTenbHO
npoBepsiiTe 6€30NacHOCTbL UHCTPYMEHTa.
MpoBepbTe 6e30NacHOCTL pexyLuero ysna u
orpaxpaeHus, NerkocTb HaXaTus U NpaBUnb-
HOCTb paboThl TpUrrepHoro nepekntovarens/
pblyara. Y6eauTtechb, YTO PYKOATKU YUCTbIe

M cyxue, 1 npoBepbTe (hYHKLUMOHUPOBaHUE
BbIKIOYaTens.

Mepen panbHeMWMM UCNONb30BaHUEM UHCTPY-
MeHTa OCMOTpUTE ero Ha NpeAMeT NoBPeXAeH-
HbIX AeTaneu. OrpaxpaeHue unu gpyrvue nospe-
XAEeHHble AeTanu AOMKHbI ObITh TWaTeNbLHO
OCMOTpEeHbI, YTOObI y6eAUTLCS, YTO UHCTPY-
MeHT GyaeT paboTaTb HOPManbHO U BbINOMHATL
bYHKLUM, ANA KOTOPbIX OH NpeAHa3HayeH.
Y6eautecb B COOCHOCTU U CBOOOQHOM Xoae
ABUXYLLMXCSA AeTarneil, oTCyTCTBUM MOSIOMOK
AeTarnei, HafeXHOCTN KPenneHus U OTCYTCTBUMN
Apyrux aecdekToB, KOTOPbIe MOryT NOBMUATL Ha
paboTy anekTpouHCTpyMeHTa. MoBpexaeHHoe
orpaxaeHuve Unuv apyras aetanb AOMKHbI

6bITb COOTBETCTBYHOLWMM 06Pa3oM OTPEMOH-
TUPOBaHbI UK 3aMeHeHbl B aBTOPU30BaHHOM
CepBUCHOM LIEHTpe, eCniv B pyKOBOACTBE Mo
3IKCnyaTaLuum He yKka3aHo UHoe.

BknoyanTe anekTpoABUrarenb, TONbLKO eCnv
PYKM U HOrM HaxoasTcsA Ha Ge3onacHoM pac-
CTOSIHMM OT pexyLuero ysna.

Mepen nyckom aBuratens y6eaurtechb, 4To
pexyLumi y3en He KacaeTcsi TBepAbIX npeame-
TOB, TakKUX KaK BETKM, KAMHM U T. M., TaK Kak npun
nycKe pexyLlnin y3en Ha4yHeT BpalaTbCs.
Y6eauTtecb B OTCYTCTBUMN NOGNN30OCTU ek~
TPUYeCKUX NPOBOAOB, BOAOMNPOBOAHBIX 1
ra3oBbIX TPY6 U T. A., KOTOpPble MOTYT CTaTb
NMPUYNHOM ONAacHOW CUTyaLuuu B criyyae

VX NOBPEXAEHUSA NPpU CNonb3oBaHUU
VHCTPYMeHTa.

Cnoco6 akcnnyatauum

1.

3anpelaeTca BKoYaTbh UHCTPYMEHT C
NOBPEXAEHHbIMU UNN OTCYTCTBYOLLUMHU
orpaxaeHuAMU.

Wcnonb3yiiTe UHCTPYMEHT TONbKO NPU XOpOo-
LeM OCBeLLeHUMN U A0CTaTO4YHON BUANMOCTH.
B 3uMHee BpeMsi NTOMHUTE O CKOMNb3KUX UNN
MOKpPbIX NOBEPXHOCTAX, HANIMYUU NIbAA U CHera
(puck nockanb3biBaHuA). O6s3aTenbHO NpoBe-
pAiiTe HaAeXHOCTb ONOpPbI MOA HOramu.
CobGniopante mepbl 6€30NacHOCTH, YTOOLI He
TPaBMUPOBAaTh HOTU U PYKU PEXYLUUM y3NIOM.
BeperuTe pyku U HOrM OT pexyLuux getanewn
(oco6eHHO BO Bpems 3anycka afieKTpoMoTopa).
Hukorpa He BbiNnonHANTe pe3Kky Ha BbicoTe
Bbllle YPOBHSA nosica.

3anpelyaetca paboTaTb MHCTPYMEHTOM, CTOSI
Ha necTHuLe.

90 PYCCKuH



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

3anpewaetcs paboTaTb Ha HEYCTOMUYMBBIX
NOBEPXHOCTAX.
He TaHuTechb cnuwkom ganeko. Beceraa coxpa-
HAWTE YCTOYMBOE NONOXeHNe U paBHOBecHe.
YnansanTe u3 paboyei 30HbI NECOK, KAMHU,
reo3au u np. MocTopoHHue npeameTbl MOryT
NOBPeAUTb PEXYLLNIA y3ern, pasneTeTbCcA B
CTOPOHbI, YTO MOXET CTaTb NPUYMHOW TsKe-
o TpaBMbl.
B cnyyae yaapa pexyLiero y3na o kaMeHb
Wnu gpyromn TBepAbIA NpeaMeT HemeaneHHo
BbIKITIOYMUTE dneKTpoaBUraTernib U OCMOTpUTe
pexyLimin ysen.
Mepep Tem Kak NnpucTynaTtb kK o6pe3ke, Heo6xo-
AVMO A0XAATbCA, MOKa pexyLumnn ysen Habe-
peT NONHy CKOPOCTh.
Bo Bpemsi paboThkl 06s13aTenbLHO Aepxute
VMHCTPYMEHT ABYMSA pykamu. 3anpelyaercs
BO BpeMs paboThbl yaepXnBaTb UHCTPYMEHT
TonbKO oAHON pykon. O6s3aTenbLHO NpoBe-
pANTE HAAEXHOCTb OMOPbI NOA HOraMu.
B npouecce akcnnyaTtauum cnegyeT MCNonb30-
BaTb BCe 3allUTHbIe NpUcnoco6nexus (Takme
KaK orpaxaeHus), BXxoasiliue B KOMMNEKT
NOCTaBKU MHCTPYMEHTA.
3a ucKnYeHneM IKCTPEHHbIX CriyyaeB, He
GpocaiTe MHCTPYMEHT Ha 3eMIIto, TaK Kak 3To
MOXeT CTaTb NPUYMHOW CEPbEe3HOro NOBPEeX-
AEHUA UHCTPYMEHTA.
3anpewjaeTcs TawWUTb MHCTPYMEHT Mo 3emrne
Npu nepemMeLleHUn C OAHOro MecTa Ha Apyroe.
Tak Bbl MOXeTe NOBPeAUTb UHCTPYMEHT.
0O6s3aTenbHO CHUMaNTe GroK akKkymynsaTopa ¢
MHCTPYMeHTa B CrieAyHoLux cnyyvasx:
—  OCTaBnsiA MHCTPYMEHT 6e3 NPUCMoTpa;
— nepep ycTpaHeHUeM 3acopa;
— nepep NpPoBepKOr, OYUCTKON UNn
ob6cnyxuBaHuem;
—  nepep BbINONHEHUEM PErynupoBoK, cMe-
HOM NpUHapnexHocTen U npucnocobdne-
HUI UNN XpaHeHUewMm;
— B cny4Yae BO3HUKHOBEHUA HeOGbIYHOM
BUOpaLUKN MHCTPYMEHTa;
—  NpuW TPAHCMOPTUPOBKE UHCTPYMEHTA.
He npunaraiTe U3NUWHWUX YCUNUIN K UHCTPY-
MeHTY. icnonb3ysA MHCTPYMEHT C pacyeTHOW
CKOPOCTbI0, Bbl l06beTeCh NyYlInX pe3ynbTa-
TOB C MEHbLUMM PUCKOM TPaBMUPOBAHUA.
He nonb3yiTech 3neKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B3pbliBOONacHou atmocdepe, Hanpumep B
NPUCYTCTBUM NIErKO BOCNIaMeHSALNXCH XKUA-
KOCTeW, ra3oB unu nbinu. MNpu pabote anekTpo-
MHCTPYMEHTa BO3HMKAIOT UCKPbI, KOTOPbIe MOTyT
NPVBECTM K BOCTNAaMEHEHWIO MbIIN UK ra3os.
Ecnu Bbl YyBCTBYeTe ycTanocTb, npepBuTe
paboTy u otAoXHUTe. ATO NO3BONUT U3bexaTb
noTepu KOHTPONSA Haf UHCTPYMEHTOM. Mbl
pekomeHayeM Aenatb nepepbiBbl N0 10-20 MUHYT
KaXabli yac.
He ucnonb3yiiTe UHCTPYMEHT Ha KPYThbIX
CKIOoHax.
B npouecce akcnnyarauuun cnegyeTt Ucnosnb-
30BaTh Nne4YeBON peMeHb, €CIIM OH BXOAUT B
KOMMIEKT NOCTaBKN UHCTPYMEHTa.

WHCTpYKUMM NO TEXHUYECKOMY 06CNyXNBaHMUIO

1. Mepep Hayanom pa6oTbl HEO6X0AUMO NpoBe-
PATb COCTOSIHME PeXyLLero y3na, 3aluTHbIX
NPUCNOCOGNEeHNI U NNeYeBOro PeMHA.

2. BbIKniounTe aneKTpoABUraTenb U U3BNEKUTe
6roK aKKyMynaTopa, npexae 4em npuctynaTtb
K 06CNy>XUBaHWIO, 3aMeHe peXyLLero ysna unu
O4YUCTKE UHCTPYMEHTA.

3. MNocne akcnnyaTtauuMy oTcoeAnHUTE GIOK aKkKy-
MynsiTopa OT MHCTPYMEHTa U NpoBepLTe Ha
Hanuuune NOBpPEXAEHUNA.

4. TpoBepkTe 3aTAXKY KpenneHui u LenocT-
HOCTb AeTanei (Hanpumep, NOYTU OTPe3aHHbIX
3NEeMEHTOB) B peXyllueM y3ne.

5. Ecnu o6opynoBaHMe He UCNONb3YyeTCs, OHO
AOMKHO XPaHUTLCS B CYXOM 3anepTom MecTe,
HeAOCTYNHOM Ans AeTe.

6. Wcnonb3ynte TONbKO peKOMeHAOBaH-

Hble NPOU3BOAUTENEM 3anacHble 4YacTu n
NPUHaANEXHOCTH.

7. CnepwuTe 3a TeM, YTOGbl BEHTUIALUOHHbIE
OTBEpPCTUA He ObINK 3aCopeHbl.

8. PerynsipHo ocmaTpuBaiTe U o6cnyxuBanTte
MHCTPYMEHT, 0COGEHHO nepeA Ha4yanom n
nocrne oKoOH4YaHWUs Ucnonb3oBaHuA. PeMoOHT
MHCTPYMEHTa AOMKeH BbINONMHATLCA TONbLKO B
aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaX.

9.  Pyu4ku mHCTpymeHTa Bceraa AOMKHbI 6bITb
CYXWMU U YUCTbIMU U HEe AOMKHbI GbITb UcMay-
KaHbl MacrioM Unv cMa3Kow.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUNN.

A OCTOPOXXHO: HE NONYCKANTE, 4To6b!
yAo6CTBO UMM ONbIT 3KCNNyaTaunmn AaHHOro
ycTpoucTBa (Nony4eHHbIA OT MHOroKpaTHOro
MCnonb30BaHUA) LOMUHMPOBANM Hag CTPOrMm
COGHIOAEHI/I&M npaBui TeXHUKU 6e3onacHo-

cTU npu oGpameva C 3TUM ychOVICTBOM.
HEMPABUITIbHOE UCMOJNIb30OBAHMUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnAeHNe NPaBuUI TEXHUKKN Ge3-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B AHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TSXKENON TpaBMe.

BaxHble npaBusia TeXHUKn

6e3onacHocTu gnsA paboTkbl ¢
AKKYMYNATOPHbLIM GrI0KOM

1. TMepea ucnonb3oBaHUEM aKKyMYNSATOPHOro
6roka npounTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexaarowme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YCTPOWCTBE, (2) akKymynsTopHoM Gnoke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTaloliem oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiTe 6nok akkymynstopa u He
MEeHSIiTe ero KOHCTPYKLUI. DTO MOXET NpuBe-
CTW K NOXapy, Neperpesy v B3pbIBy.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynsiTopHOro 6noka

3Ha4YMTeNnbHO COKPaTUNOCh, HEMeANEHHO npe-
KkpaTute pa6oty. B npotuBHOM crnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb Nneperpes 6roka, YTo npuBeaeT K

oXoram 1 faxe K B3pbIBy.
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10.

1.

12.

13.

B cnyvae nonagaHus anekTponuTa B rnasa

NPOMONTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN

BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To

MOXeT NPUBECTM K MoTepe 3peHus.

He 3amblkaiiTe KOHTAKTbI aKKyMyNATOPHOrO

6noka mexpy coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMU-in60 TOKONpOoBOASALMMU
npegmMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMyNSAAITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMUMMU nNpeaMeTaMu, TaKUMU KaK rBo3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN 6NOK BOAbI UNU [OXAA.

3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMynSATOPHOIo

6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO 6GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe nonomke 6roka.

He xpaHuTe 1 He UCNoONb3yWTe UHCTPYMEHT

M aKKyMYNSTOPHbIV Grok B MecTax, rae Tem-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkymMynAaTOpPHbIN GNOK B OroHb,

AaXe ecriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-

HOCTbO BblIlLEN U3 CTPOsi. AKKYMYSITOPHbIA

6nok MoxxeT B3opBaThbCs NoA AeACTBUEM OrHS.

3anpewieHo B6UBaTb rBo3Au B 6ok akKymynsi-

Topa, pe3aTb, IoMaTb, 6pocaTb, POHATL Grok

aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiTb ero TBepabiM

npegMeToM. OTO MOXET NPUBECTYU K NOXapy,
neperpeBy WM B3pbIBY.

He ucnonb3yite noBpeXAeHHbINA aKKyMy-si-

TOPHbIN OGNOK.

Bxopsilime B KOMMNNEKT NMUTUN-MOHHBbIE aKKyMYy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTUPOBaThCsl B COOT-

BETCTBUM C TpeGOBaHUsIMM 3aKkOHOAaTeNbLCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

pn KOMMepYecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpumep,

TpeTbei CTOPOHOMN UM 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-

[MMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy crieumarbHble npeay-

NpeXAeHNst 1 MapKUpOBKY.

B npoLiecce noaroToBku yCTPOMCTBaA K OTNpaBke

06s3aTenbHO NPOKOHCYNLTUPYMTECH CO Crieuua-

NIUCTOM MO OnacHbIM MaTepuanam. Takke cobnto-

faiite MecTHble TpeboBaHUs U HopMbl. OHU MOTyT

6bITb CTPOXE.

3akpowiTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbI

1 ynakynTe akkyMynsaTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-

MelLLarncs no ynakoBke.

[ns yTunusauum 6noka akkymynstopa ussne-

KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa U YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiTe Tpe6o-

BaHMA MECTHOro 3aKoHoAaTeNbLCTBa Mo yTUNu-

3auUMu akKymynsTopHoro 6noka.

Wcnonb3yiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NpoO-

AyKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYNSTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO

TpeboBaHWUAM, MOXET NMPUBECTU K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UM yTeUKe anekTponuTa.

Ecnu uHcTpymeHTOM He GyAyT Nonb3oBaTbCA

B Te4YeHue ANUTeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,

VU3BreKuTe akKkyMynsTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo Bpemsi n nocrne ucnonb3oBaHusA 6rnok
aKKyMyrnsiTopa MOXeT HarpeBaThbCsl, 4TO MOXeT
cTaTb MPUYMHOM OXOFOB UMK HU3KOTEMIe-
paTypHbIX oxoroB. ByabTe ocTOpoXHbI NpU
obpalleHUn ¢ ropAunm 6r1I0KOM akKyMynsTopa.

15. He npukacaiTecb K KOHTaKTaM MUHCTPYMEHTa
cpasy nocrne UCNosnb30BaHUA, NOCKONbKY OHU
MOryT GbITb 0CTaTOYHO FOPSIYUMMU, YTOOLI
BbI3BaTb OXOrMW.

16. He ponyckanTe HanMnNaHWUsi Ha KOHTaKThbl,
OoTBepCTUSA U Na3bl 6rioka akkymynsitopa
ONUIOK, NbINKU UAK 3eMIn. DTO MOXET CTaTb
NpWYKHOIA Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa Unm
HencnpaBHOCTN MHCTPYMEHTa nnu bnoka akky-
MYyNATOpa, YTO MOXET NMPUBECTM K OXXOram unu
TpaBmam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccYMTaH Ha UCMONb-
30BaHue B6NN3N BbICOKOBONLTHbIX NIMHUIA
anekTponepeaay, He UCMOMNb3yNTe GNOK akKy-
MynsiTopa B611M31 BbICOKOBOSLTHbLIX NMUHUIA
anekTponepeaay. ATO MOXET NMPUBECTU K Heuc-
npaBHOCTY, NOMOMKe UHCTPYMeHTa unu broka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe aKKyMynsiTop B He4OCTYMHOM Ansi
neTen mecTe.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUHNN.

ABHUMAHUE: WcnonbayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeaeHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABeprHyTbl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTH K
B3PbIBY aKKyMymnsaTopa, noxapy, TpaBMam v NoBpex-
[EHMI0 UMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapanTuio Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apaaHoe
ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUro Mak-
CUManbHOro Cpoka Cnyxobl
aKKymyn;n'opa

3apsikaniTe 610K aKKyMynsiTOpPOB nepen ero
nonHoun paspsakon. O6s3arenLHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsauTe 6rnok
aKKyMynsiTOpPOB, €CNN Bbl 3aMeTUNU CHUXEHNe
MOLUHOCTM UHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noasapsXanTe NONHOCTLIO 3aps-
XeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. [Nepe3apsaaka
COKpallaeT CPpokK CNyX0bl akkyMynsTopa.

3. 3apsikanTe GrOK aKKyMyJsiTOPOB NMPU KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
MNepep 3apsakon ropsyero 6moka akKymynaTo-
pOB AaiiTe eMy OCThIThb.

4.  Ecnwu 6nok akkyMynsiropa He Mcnornb3yeTcs,
VU3BMEKUTe ero U3 UHCTPyMEeHTa Unu 3apsa-
HOro yCTpoMcTBa.

5. 3apsaauTe NOHHO-NUTUEBLIV aKKyMYynATOp-
HbI 610K, ecnu Bbl He 6yaeTe NonbL30BaTbCsA
VHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTu Mmecsaues).
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OMWUCAHUE OETAINEN

» Puc.4
1 | TpurrepHsbiit 2 | KHonka pa3brnokupoBku
nepeknioyarens
3 | MHpukaTopHas namna 4 | Metneo6pasHas
pykosiTka
5 | MNposonoyHoe 6 | HeitnoHosas pexyLuas
orpaxaeHue rornoBska
7 | HelinoHoBbIN LWHYP 8 | BawmTHOE ycTpOnCcTBO
9 | KHonka perynupoBku 10 | CTonopHbiii peiyar
yrna
11 | HakatHas raika 12 | Kptoyok ans nnevyesoro
pemHs
13 | Brnok akkymynstopa - -

CBOPKA

MABHUMAHME: Mepea npoBegeHNeM Kakux-
nn6o paboT c MHCTPYMEHTOM 0bsizaTenbHO
y6eauTechb, YTO MHCTPYMEHT OTKIHOYEH, a Gnok
aKKyMyrsiTopa CHSAT.

ABHUMAHME: KaTeropuuecku 3anpelyaetcs
BKIIOYaTb YaCTUYHO pa3obpaHHOe YCTPOMUCTRO.
Vcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa B YaCTUYHO pa3obpaH-
HOM BMAE MOXET CTaTb NPUYUHON TSKENoi TpaBMbl B
pesyneTate Cry4anHoro nycka.

YcTtaHoBKa netneo6pasHomn

PYKOATKM

MpukpenuTe neTneobpasHyio PyKOATKY K UHCTPYMEHTY,

3acukcmpoBaB ee 6ONTOM C LLIECTUrPaHHON ronoBKON U

HaKaTHOWN rankom, Kak MoKa3aHO Ha PUCYHKE.

» Puc.5: 1.[lNetneobpasHas pykoaTka 2. HakaTHas
ranka 3. BonT c wecTurpaHHom ronosKkomn

Yron ycTaHoBKM neTneobpasHon pyKOATKA MOXET
perynupoBaTbcs. [ns perynmpoBKu yrna yCTaHOBKM
netneobpasHoii pykosATki ocnabbTe HakaTHYIo raiiky,
ycTaHoBuTE NeTneobpasHyto pyKOSITKY NOA HY>XHbIM
YINOM C y4eTOM creumdukn BbinonHsiemoi paboTsl, a
3aTeM HafleXXHO 3aTsiHUTE HaKaTHY ramKy.

YcTaHOBKa 3alUTHOro KOXyXa

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe 3alUTHOrO
KOXyXxa 6yfbTe OCTOPOXHbI, 4TOGLI He 3aAeTb
npucnoco6rneHne ANs pe3ku HeMNoOHOBOrO LWHypa
Ha 3aLWMUTHOM KOXyXe. [p1 3TOM MOXKHO Mosy4nTb
TpasMmy.

» Puc.6: 1. 3awmtHoe ycTpoicTBO 2. HelnoHoBbIN
HOX 3. BUHT

YcTaHoBUTE 3aLUMUTHBIN KOXYX, HAAEB €ro Ha Kopnyc
OBuraTens U 3akpenvs BUHTOM.

YcTaHOBKa NpoOBOSIOYHOro

orpaxneHus

NMPUMEYAHME: He BuiaBUranTe nposonoy-
HOe orpaxaeHue CIIULKOM CUITLHO HapyXy. 9To
MOXeT NPUBECTM K ero nosioMKe.

» Puc.7

YT106bl YMEHBLUNTL PUCK NOBPEXAEHNS OOBEKTOB,
HaxoAsLLMXCA Nepes pexyLuen ronoBKow, NpukpenuTe K
KOprycy ABuUraTesnsi NpoBOSIOYHOE orpaxaeHune, YTobbl ¢
€ro NoMmoLLblo KOHTPONMpoBaTbL obnacTb pesa.

Cnerka pasoXmuTe KOHLIbl MPOBOMIOYHOTO Orpax/aeHns
1 BCTaBbTE VX B OTBEPCTUSA KOpryca ABuUraTens.
» Puc.8: 1. TllpoBonoyHoe orpaxaenve 2. OtTeepctune

Ecnv npoBonoyHoe orpaxaeHue He ucnosnb3yeTcs, noa-
HUMUTE ero B Hepaboyee NnonoxeHue.
» Puc.9: 1.llpoBonoyHoe orpaxaeHve

anCTerMBaH ue nnevyeBoro pemMHs

ABHUMAHUE: Kptovok nneuyesoro pemHs gon-
XeH 6bITb HaaeXKHO NPUKPENEH K yCTPONCTBY.
Ecnv Kpro4OK NPUKPENIeH He NOMHOCTLIO0, OH
MOXeT COPBaTbLCS M HAHECTU TPaBMY.

ABHUMAHUE: Mpu ucnonb3o0BaHUMN UHCTPY-
MeHTa COBMECTHO C paHLieBbIM G1TOKOM NUTaHUS,
Hanpumep ¢ NOPTaTUBHbLIM GFIOKOM NUTaHUS, He
ncnonb3yunTe NrevyeBon peMeHb, MAYLUNA B KOM-
NeKTe C UHCTPYMEHTOM, a UCNONb3ynTe peme-
LWOK Ansi NoABeLIMBaHUs, PeKOMEHAOBaHHbIN
komnaHuewn Makita.

Ecnv ogHOBpeMEHHO HaaeTb NNeYeBo peMeHb,
VOYLWWIA B KOMNIEKTE C UHCTPYMEHTOM, U nnevyeBon
peMeHb paHLeBoro 6roka nuTaHus, To B Ype3Bbl-
YariHOW CUTYyaLMKN CHATb UHCTPYMEHT Un paHLEeBbIN
6rnok NuTaHus GyaeT 3aTpyaHUTENBHO, YTO MOXET
NMPUBECTM K HECHACTHOMY CIlyyato unu Tpaesme. 3a
KOHCynbTaumer No pekoMeHayeMOMY peMELLKY Anst
NoABeLLVBaHNS 06paTUTECh B aBTOPU30BAHHBIN
cepBuUCHBI LeHTp Makita.

TNMPUMEYAHMUE: Ytobbl MeHblue ycTaBaTh,
nepeg Hayanom paboTbl OTperynupyiite AnuHy
Ne4eBoro peMHs.

» Puc.10: 1. Kproyok 2. Kptoyok Ans noasBeLlvBaHus

MpuKpenuTe KPIOYOK NIeYeBOro PEMHS K UHCTPYMEHTY,
KaK MokasaHo Ha pUCYHKe.
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WCAHUE PABOTbI

A OCTOPOXXHO: Mepen perynuposkom nnu
NpoBepPKOW (PYHKLMIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenibHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKITHOYEH U ero 6MoK aKKy-
MynaTopa cHAT. HecobniogeHve atoro TpebosaHus
MOXeT CTaTb NPUYNHON THXKENON TPaBMbl U3-3a CIy-
YaiiHOro BKIMIOYEHUSt UHCTPYMEeHTa.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

Tonbko Onsi 6510koe akKyMynsimopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.12: 1. NHpukatopsl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy MPOBEPKM Ha akKyMynsTopHoM Brioke
ANs NPOBEPKM 3apsfa. IHaMKaTopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

YcTtaHOBKa nnu cHATue 6rioka

aKKyMyISITOpOB

A BHUMAHME: 06s3atentHo Buikniouaiite
MHCTPYMEHT nepes yCTaHOBKOMN U U3BMeYeHnemM
aKKyMyFSITOPHOrO 6r10Ka.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKE M U3BNEYEHUU
aKKyMYnsITOpPHOro Grioka Kpenko yaepxuBaite
MHCTPYMEHT M aKKyMynSTOPHbIN 6nok. Ecnn He
cobntogatb aTo TpeGoBaHUe, OHM MOTYT BbICKOMNb3HYTh
13 PYK, 4TO NPUBELET K NMOBPEXAEHWMIO MHCTPYMEHTA,
aKKyMynsiTOpHOro 6rioka v TpaBMMpOBaHWIo onepatopa.

A BHUMAHME: O6sizatentHo ycTaHaBnueamTe
Brnok akkymynsTopa A0 KOHLa, YTOObl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTtuBHoM crnyyae
6ok akkyMmynsTopa MOXeT BbINacTb U3 UHCTPYMEHTa
1 HAHECTW TpaBMy BaM U1 ApYruM nioasM.

ABHUMAHME: He npuvnaraiTe YpeamepHbIX ycu-
NUIA NpY YCTaHOBKe aKKyMynsaTopHoro Gnoka. Ecnv 6nok
He ABuraeTcst CBOGOAHO, 3HAYNT OH BCTABMNEH HEMPABUMBHO.

» Puc.11:

1. KHonka 2. KpacHbliii nigukatop 3. Brnok
akkymynsitopa

[Ons cHAaTuA AKKyMYInATOPHOro 6rnoka HaxmuTe KHOMKY
Ha NULIEeBOW CTOPOHE U U3BNEKUTE 6nok.

[lns yctaHoBku 6rnoka akkymynstopa coBmectuTe
BbICTYN 6roka akkyMynsiTopa ¢ nasom B koprnyce v
3a/BVHLTE ero Ha MecTo. YcTaHasnueaiTe 6nok oo
ynopa, 4Tobbl OH 3adpukcrpoBancs ¢ HebonbLUNM Leny-
koM. Ecnv Bbl BUAMTE KpacHbIii MHAMKATOP, Kak noka-
3aHO Ha PUCYHKe, OH He 3aPKCMPOBaH MOSTHOCTbIO.

CucTtema 3amThbl aKKymMynsTopa

Ha WHCTpymeHTe npeaycMoTpeHa cucTeMa 3aLyuTbl
akkymynsitopa. OHa aBTOMaTU4ECKU OTKIHOYAET NUTaHWe
[BUraTenst Ans NPOAneHns cpoka cryx6bl akkymynstopa.
WHCTPYMEHT aBToMaT4eckn 0CTaHOBUTCS BO BpeMmst
paGoThbl NPV BO3HUKHOBEHUW YKa3aHHbIX HIKE CUTYaLMWN.

Meperpyska:

W3-3a cnocoba akcnnyatauum MHCTPYMEHT notpebnser
o4eHb 6onbLUIoe KONMYecTBO TOKa.

B aTOM crnyyae BbIKMIOYUTE MHCTPYMEHT U NpekpaTuTe
paboTy, NoBneKLUyto neperpyaky MUHCTpyMeHTa. 3atem
BKIMIOYUTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

Ecrnv IHCTPYMEHT He BKIKOYaETCs, 3HaYUT neperpercst
aKKyMynSTOpHbIA Briok. B aTom cnyyae gaite akkymynstopy
OCTbITb Nepef NOBTOPHbLIM BKKOYEHNEM UHCTPYMEHTa.

Huskoe HanpsxeHMe akKymynsiTopHow 6aTtapeu:
YpoBeHb OCTaBLLENCS EMKOCTW aKKyMynsiTopa CANLLIKOM
HWU3KWIA, N IHCTPYMEHT He paboTaeT. Mpy BKNIOYEHNN UHCTPY-
MEHTa 3NeKTpoABHMraTenb 3anyckaeTcs 1 BCkope oCTaHaBMu-
BaeTcsl. B aToM criyyae cHUMUTe W 3apsianTe akkyMynsTop.
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WUHaukaTopbl YpoBeHb
I |:| ﬂ 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I o1 75 0
100%
I I I I:I ot 50 8o 75%
I I |:| |:| ot 25 1o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 ao 25%
!‘ I:I I:I I:I Bapsante
akKkymy-
TNATOPHY0
Gatapeto.
I I I:I I:I B03MOXHO,
aKKyMynsiTop-
t Has Gatapes
|:| |:| I I HeuncnpasHa.

MPUMEYAHMUE: B 3aBMCMMOCTY OT YCNOBWI 3KCnyaTaLmmn
11 TeMnepaTypbl OKpyXaloLero BO3dyxa UHAMKALMS MOXeT
HE3HaYMTENbHO OTNNYATLCS OT (HaKTUYECKOrO 3HAYEHMS.

NMPUMEYAHME: MNepBas (kpanHasa nesas) nHan-
kaTopHas namna 6yaet muratb Bo Bpemsi paboTbl
3aLLUWTHOW CUCTEMbI aKKyMynsaTopa.

LencTBue BbIKNOYaTens

A OCTOPOXXHO: Mepep ycTaHOBKOM aKKyMy-
NATOPHOro 6noka B UHCTPYMEHT 06s3aTenbHO
y6eauTechb, YTO ero TpUrrepHbIN NepeknioyaTenb
HOpManbHO paGoTaeT 1 BO3BpalLaeTcs B NOnoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

A OCTOPOXHO: [lns o6ecneyeHns Bawen
6e30MacHOCTM AaHHbI MHCTPYMEHT o6opyAoBaH
KHOMKOW pa3GrokMpoBKU, KOTOpasi NpeaoTBpalyaeT
ero HenpeAHamepeHHoe BKIloYeHue. 3anpeLjaeTca
MCMoNb30BaTh MHCTPYMEHT, €CNN OH BKIIOYaeTcs npu
NPOCTOM HaXaTUM Ha TPUITEPHbIN NepekntoyaTens
6e3 HaxaTus Ha KHOMKy pa3énokupoBku. ObpaTtutech
B MECTHbIN CePBUCHbIN LeHTp Makita ana pemoHTa.

A OCTOPOXHO: 3anpelyaeTcsl OTKMOYaTb
(PyHKLMIO GNOKMPOBKU UNU hUKCUPOBaATb KHOMKY
Pa3bnoKUpPOBKM B HaXKaTOM MOJI0XKEHUU C NOMO-
b0 MOCTOPOHHWX NPeAMEeTOB.

NMPUMEYAHMUE: He HaxumaiiTe Ha TPUIrepHbIN
nepeknioyYaTenb 40 HaXaTUsA Ha KHOMKY pa36no-
KupoBKU. U3GeranTe M3nNuiLHe CUNLHOIO HaXaTUA.
MepekntoyaTtens MOXET CIIOMAThCS.
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» Puc.13: 1. KHonka pa36riokmpoBku 2. TpUrrepHbiii
nepeknoyarens

[lnst npepoTBpaLleHns HenpeaHaMepeHHOro BKMHo-
YeHUs TPUTTEPHOTO NepekriovaTenst UMeeTcst KHormka
pasbroKkMpoBKuU.

[insa 3anycka MHCTPYMeHTa, OTNYyCTUTE KHOMKY 6roku-
POBKW, 3aTeM NOTAHUTE TPUITEPHBIV NepekoYaTenb.
OTnycTuTe TpUIrepHbIv NepeksoyaTens Ans octa-
HOBKU. KHOMKY pa3brnokMpoBKy MOXHO HaXWMaTb Kak C
NeBON, Tak 1 C NpaBoi CTOPOHBI.

Unpn KaTopHas famMna

» Puc.14: 1. HankaTtopHasa namna

MHamkaTopHas namna HauvMHaeT MUraTb UNu ropeTb
HernpepbiBHO NPU HA3KOM YPOBHE 3apsifa akkyMynsi-
TOpa N neperpyske MHCTpymeHTa. B npuBegeHHomn
HWxe Tabnuue cogepXxunTcs MHopmaLmns 0 BO3MOX-
HbIX COCTOSIHUSIX U AENCTBUSIX, KOTOPbIE crnefyeT
NpeanpuHaTb.

WHavkatopHas CocTosiHne Heobxoanmoe

namna peiicTene

Namna muraet Hw3kuit ypo- MonsapsanTe

KpacHbIM LIBETOM. | BeHb 3apsifa akkyMynsTop unm
akkymynsiTopa. 3amMeHuTe ero Ha

3apSHKEHHbIN.

TNamna roput kpac-
HbIM LIBETOM.

AKKYMYnsiTOp nos-
HOCTbIO Pa3PsKeEH.

Moasapsiante
akkyMynsTop unm
3amMeHuTe ero Ha
3apSHKEHHbIN.

WHcTpymeHT
OCTaHOBWNCA U3-3a
neperpysku.

Bbiknounte
WNHCTPYMEHT 1
ycTpaHuTe npu-

YUHY Neperpy3ku.

NMPUMEYAHMUE: Bpemsa Hayana MuraHus unum Henpe-
PbIBHOMO rOPEeHUst UHAMKATOPHOW Namnbl 3aBUCUT OT
TemrepaTtypbl B MeCcTe BbINONHEHUs1 paboT 1 cocTos-
Hus1 Brioka akkymynsitopa.

HennoHoBas pexyLuas ronoBka

TMPUMEYAHMUE: U36erante ynapos MHCTPY-
MeHTa 0 6eTOHHYI0 unu accansbToBYHO
noBepxHocTb. Takue yaapbl MOryT NoBpeaUTb
MHCTPYMEHT.

NMPUMEYAHUE: Ecnv HENNOHOBBIN LLHYP HE BbIXO-
OWT NpW yaape rofioBKoN, nepeMoTanTe unm same-
HWTe ero B COOTBETCTBMW C NPOLIEAYPOWA, ONMMCAHHOMN
B HaCTOSILLLEM PYKOBO/CTBE.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu HelinoHoBas pexyLuas
ronoBka He BpalllaeTcsi, MexaHn3M yaapHoro camo-
BbiNycka He 6yaeT paboTaTb Hagnexalimm obpasom.

» Puc.15: 1. HeiinoHoBbI HOX 2. HennoHoBas pexy-
Las ronoska

HelnoHoBas pexyllas ronoska ocHalleHa Mexa-
HW3MOM yapHOro camoBbInycka. YTobbl BbINyCTUThL
HENNOHOBbIV LUHYP, yAapbTe HEWNOHOBOW pexyLLei
rofIoBKOM 0 3eMITo BO BpeMs paboTbl ycTpoicTtaa. Mo
Mepe Bbinycka HENIOHOBOTO LWHypa OH GyaeT aBTo-
MaTuyeckn obpesaTbCs 40 HY>KHOM ANMUHbBI PEXYLLUM
npucnocobneHvem.

PerynupoBka yrna cpesaHus

ABHUMAHME: Mepen Tem, Kak CNOXUTb
VNW pa3fNoXuTbL FoNoBKy, y6eauTtech B TOM, YTO
WHCTPYMEHT BbIKIHOYEH.

MpenycMoTpeHo 5 nonoxXeHuii perynupoBku yrmna pesaxns. ns

M3MEHEHUS yrna pe3aHnst U3MeHUTe yron NonoXeHus kopnyca

ABUraTens, Haxvmasi npy 3TOM Ha KHOMKY perynupoBKM yrna.

» Puc.16: 1. KHonka perynupoBku yrna 2. Kopnyc
asuvrartens

NMPUMEYAHMUE: MNepepn BkNioYEHNEM MHCTPYMEHTA
ybenutecb B TOM, YTO KOpnyc ABUraTens HagexHo
3admKCMpoBaH.

SKCIMNYATALMN

ABHUMAHME: Ecrnn Bo Bpems paboTbl Het-
NOHOBast pexyLLas ronoBKa HaTankMBaeTcs Ha
KaMeHb UNn Apyro TBepAbIN NpeaMeT, 0CTaHo-
BUTE MHCTPYMEHT U OCMOTPUTE €ro Ha npeaMeT
noBpexaeHui. Ecnu HeiinoHoBas pexylyas
rorioBKa NoBpexaeHa, HeMeAnNeHHO 3aMeHUTe
ee. /lcnonb3osaHue NoBPeXAEeHHOro PexyLLero yana
MOXET MPUBECTU K CEPLE3HO TPaBMe.

PerynupoBKa NONOXXeHUA PyKOSATKU

ABHUMAHUE: Mpexpae yem perynupo-
BaTb ASIMHY LUTAHIU, BLIKITOYUTE UHCTPY-
MEHT 1 BbIHbTE U3 Hero 6510k akKymynsiTopa.
HecobniogeHue atoro TpeboBaHMsa MOXET cTaTb
NPUYNHON TPaBMBbI.

OTperynupyiiTe ANvHY Bana v yron pe3aHus Takum
obpa3om, 4ToObl HENNMOHOBAs pexyLlas ronoska bbina
BbIPOBHEHA OTHOCUTESIbHO NOBEPXHOCTH 3EMITU, Koraa
Bbl IEPXUTE PYKOSITKY B NPaBoOWi pykKe.

» Puc.17: 1. PykosTka

Y1obbl OTperynnpoBaThb AnuHY WTaHIW, OTKPONTE CTO-
MOPHbI pblvar, OTperynupyiiTe ANUHY LUTaHM, a 3aTeM
3aKpOWTe CTOMOPHbIV pblyar.

» Puc.18: 1. CtonopHbliii pbivar 2. LLtaHra

OTperynupyiTe norioxeHue netneobpasHon pyKosiTKi
Takvm o6pa3om, 4Tobbl JOCTaBaTb A0 HEE ONYyLLEHHOMN
1eBOV PYKOW.

» Puc.19: 1. MNetneobpasHas pykosTka

LeHWe TpaBbl

YaepxuvBas TpoumMmep obenmu pykamu, MeaneHHo nepe-
MeLlainTe ero cnpasa Haneso. CpesaiTe TpaBy 3a0-
CTPEHHOW CTOPOHOW HEMITOHOBOTO LLIHYPa B HECKOIBKO
3ax0[0B, HA4YMHas C KOHYMKOB CTebnen.

NMPUMEYAHMUE: He nbiTaiiTeCcb CKOCUTL BbICO-
Kyl0 TpaBy 3a oauH 3axoa. Ecnun nonbitatbes
CKOCMUTb BbICOKYIO TpaBy 3a OAWH 3axod, brvxke K
KOPHSIM, HEIMMOHOBAsA PeXyLLas roroska MOXeT 3any-
TaTbCA B TpaBe. ATO MOXET NPUBECTY K Neperpyske
asuratens U NoroMke TpuMmepa.
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MPUMEYAHUE: Npu paboTe c TpummMepom

He AonyckanWTe CONPUKOCHOBEHUSA HEUNOHOBOW
pexyLuei ronoBK1 C NOBEPXHOCThLIO 3eMNU.
ConprKoCHOBEHWE HENNOHOBOW pexyLLel FoNoBKU C
3eMrnel Bo BpeMsi paboTbl MOXET NPUBECTU K Nepe-
rpy3ke aBuraTens 1 norioMke TpuMMepa.

» Puc.20

TNMPUMEYAHME: He 3aBoauTe Kocy B rycTbie
3apocnu Tpaebl.

» Puc.21

TNMPUMEYAHMUE: He ncnonb3yiTte Kocy Tak, Kak
6yATO BbI pOeTe 3eMII0.

» Puc.22

KoweHune TPaBbl BO3Jie AepeBbeB,

KaMHEeN, KUPNUYHOW KINagKu un
APpYrux NnpensiTCTBUN

Haknonute n yaepxusarite TpUMMEp Ha Takow BbICOTE,
4TOGbI HEMIOHOBas pexyLlias ronoBka He kacanacb
3emnu. Kocute TpaBy KOHYMKOM HEMMOHOBOTO LUHYpa
OBWXEHUAMMW, HaNOMMHAILLMMKM yAapbl No 3eMne.

» Puc.23

TNMPUMEYAHMUE: Npu ckawmsaHum Tpasbl
o6BoANTE TPUMMEPOM BOKPYT AepeBbLEB U ApY-
rMX NPensiTCTBUM Tak, YTOObI He KOCHYTbCS UX
HEeMNOHOBbIM WHYPOM. PekomeHayeTcst yaepxu-
BaTb MHCTPYMEHT Ha pacCTOsIHUM He MeHee 5 cm oT
[epeBbeB U Apyrnx npensatcTeuil. ConprkocHoBEHWE
HEeWNOHOBOTO LUHYpa C AePeBbMU UMW UHLIMU
NpensTCTBUSMU MOXET NPUBECTU K €ro paspbiBy. B
cnyyae pa3pblBa HEMOHOBOTO LUHYpPa B HEANOHOBOM
pexyLLieil ronoske 3ameHuUTe ero, crneays npoueaype,
OMUCaHHON B JaHHOM PYKOBOZCTBE.

Ucnonb3oBaHMe KOCbl B Ka4yecTBe

KpOMKope3a

Mcnonb3oBaHue KOCbl B Ka4ecTBE KPOMKOpe3a Mo3Bo-
NseT cpesaTb TPaBy, PacTyLLYIO BO3Me CTEH U ApYrnX
npenaTcTBUN.

OTkpoWiTe pblyar 6510KMPOBKM, a 3aTeM BblABUHBTE
LUTaHry Ha MakcMManbHyo ANUHY 1 NOBEPHUTE KOp-
nyc asuratens Ha 180°, nocne Yyero 3akpounTe pblyar
GrNOKNPOBKU.

» Puc.24: 1. CtonopHsiii peivar 2. Kopnyc agsuratens

NMPUMEYAHUE: Kopnyc asuratenst Takxke MOXHO
nosepHyTb Ha 180° NpW ykopaunBaHwuu LWTaHM A0
MWHUMarbHOW ANNHBI.

[lns ckalmBaHWs TpaBbl NOAHUMUTE NPOBONOYHOE
orpaxaeHve 1 nepemMeLLanTe Kocy, kak nokasaHo Ha
pucyHke. OToT cnocob no3sonsieT ahHeKTUBHO KOCUTb
TpaBy, ABUrasiCb BAOIb CTEH U APYr1X NPEnsTCTBUNA.

» Puc.25

OT1cTtermBaHue nnev4eBoro PeMHA

A OCTOPOXHO: MNpu oTcTerneBaHum nneve-
BOro pemHs 6yanTe KpaiiHe OCTOPOXHbI, Tiya-
TenbHO KOHTPONMPYs ABUXEHUs1 yCTPOMCTBA.

KoHCTpyKuMsi nneveBoro peMHsi obecnevnBaeT ero
6bicTpoe cHATME. YTOObl OTCOEANHUTL NNeYeBoi
peMeHb OT MHCTPYMEHTA, NPOCTO HaXXmuTe Ha GokoBble
BbICTYMbl 3aMKa, yAepXX1Basi UHCTPYMEHT.

» Puc.26: 1. 3amok

OBCNYXUBAHUE

A OCTOPOXHO: Mepepn ocmoTpom unu o6eny-
XXUBaHMEM MHCTPYMeHTa o6s3aTenbHoO y6eamn-
Tecb, YTO OH BbIKIMIOYEH M ero 6ok akkymynsaTopa
CcHAT. HecobnioaeHue atoro TpeboBaHUsi MOXET
cTaTb NPUYNHOW TSHXKENOW TpaBMbl U3-3a CIyYanHOro
BKITIOYEHWNSA MHCTPYMEHTA.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTtcs ucnonb3oBarb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT M Apyrue nopo6-
Hble XUAKOCTU. ITO MOXET NPUBECTU K oGecLBe-
YnBaHuio, AedopMaLK 1 TPeLYMHaM.

[ns ob6ecnevenns BESOMNACHOCTU n
HALEXXHOCTW obopynoBaHuns peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyxuBaHne Unm perynmpoBky Heo6xoammo npo-
N3BOAUTL B YNONHOMOYEHHbIX cCepBuc-LeHTpax Makita
U1 cepBUC-LIEHTPax NPEANpUSTUS C UCMONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTel npomasoacTea Makita.

OuuncTKa UHCTPYMEHTA

OYMCTUTE MHCTPYMEHT OT NbINK, rPA3N U CPEe3aHHOW
TpaBbl CyXOW UMM CMOYEHHOW MbINIbHOW BOAOW, @ 3aTemM
BbIXaToOW TkaHblo. He 3abyabTe oumcTuTb KOpnyc Asura-
Tens oT NpununLIen Tpassbl.

» Puc.27: 1. Kopnyc asuratens

XpaHeHue

MomeLlas UHCTPYMEHT Ha XpaHeHue, NOAHUMUTE MPo-
BOJIOYHOE OrpaxaeHue, yKopoTUTe LUTaHry 1 CNoXnUTe
netneobpasHyto pyKosTKy.

» Puc.28: 1. lNpoBonoyHoe orpaxaeHue

» Puc.29: 1.MetneobpasHas pykosiTka 2. LtaHra
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3ameHa HEMITOHOBOTO LUHYpa

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe HEMMOHOBbLIN WHYP, AMaMeTp KOTOPOro TOYHO COOTBETCTBYeT TpeboBsa-
HuAM u3 pasgena “TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW”. Hukorga He npumeHsinTe Gonee TAXeny HUTb,
MeTannuyeckylo NpoBOOKy, KaHaT Unu NoAoGHbIe MaTepuansbl. Vcnonb3yiiTe TonNbko peKOMeHA0BaHHbI
HenoHoBBbIN LWHYpP. HecobntoaeHwe fgaHHoro TpeGoBaHWst MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHWIO MHCTPYMEHTA 1
cepbesHbIM TpaBMaM.

A OCTOPOXHO: Y6eauTech, YTO KpbillKa HEMIIOHOBOW pexyluei rofIoBKM Hafle)XXHO 3aKpenseHa Ha
Kopryce, KaKk OnMcaHo Huxe. HeHaanexaias ukcaums KpbllKU MOXKET NPUBECTU K Pa3PYLUEHMIO PeXyLLei
rOFIOBKM — OHA MOXET PasfeTeTbCsl Ha OCKOMKM U MPUYUHUTL CEPLE3HYI0 TPaBMy.

ABHUMAHUE: MNpu ycTaHOBKE U CHATUM HEMITOHOBOTO LWHYpPa 6yAbLTe OCTOPOXHbI, YTOGLI He 3afeTb
PEXYLLMI INEMEHT C HEMNOHOBLIM LWHYPOM Ha 3alUTHOM YCTPOMCTBeE. MPUKOCHOBEHME K peXxyLuemy are-
MEHTY MOXeT NPUBECTU K TPaBMe.

Mpu NpekpaLLeHun nopayun HeMNOHOBOTO LUHYpa HEOBXOANMO 3aMEHUTb ero.
» Punc.30: (1) Jo 8 m(2) 70-80 mm

NMOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCIPABHOCTEMN

Mpexae yem obpallaTbcs No NOBOAY PEMOHTA, NPOBEANTE OCMOTP camocTosATenbHO. Ecnn obHapyxeHa Heucnpas-
HOCTb, He yKkasaHHasi B pPyKOBOACTBE, He MblTanTech pa3obpaTb MHCTPyMeHT. ObpaTuTech B OAVH 13 aBTOPU30BAH-
HbIX CEPBUCHBIX LIeHTpoB Makita, B KOTOpbIX A5 peMOHTa Bceraa Ucnonb3yTca opuriHanbHble Aetanu Makita.

CocTosiHMe HeucnpaBHOCTH Bo3MoxHasi npuymnHa Cnoco6 ycTpaHeHusi
(HeucnpaBHOCTH)
He pabotaet anekTpomoTop. He BcTaBneH 6nok akkymynstopa. YctaHoBuTe 6rok akkymynsatopa.
HewucnpaseH akkymynsitop (nog BapsiguTte akkymynsitop. Ecnv nepesapsigka He
HanpshxeHnem) NOMOTageT, 3aMeHUTE akKyMynsaTop.
MpuBoa paboTaeT HenpaBUmbHO. O6paTutech B MECTHbIN aBTOPU30BaHHbIA LIEHTP
NSt PEMOHTA.
[Mocne HenpoaoMKUTENBHOTO Huskui ypoBeHb 3apsfa akkymynsitopa. | 3apsaute akkymynstop. Ecnv nepesapsiaka He
1CrONb30BaHUs ABUraTerb NIOMOraeT, 3aMeHNUTE akKyMyrsTop.
ocTaHaBnMBaeTcs. =
Meperpes. MpekpaTute paboTy 1 AaiTe UHCTPYMEHTY OCTbITb.
He pocTturaet makcumarnbHbIx HenpaBunbHo ycTaHoBMEH BcraBbTe 6rok akkymynsitopa, kak onmcaHo B 3ToM
obopoToB. aKKyMynsiTop. pykoBoZCTBe.
3apsp akkymynstopa nagaer. BapsianTte akkymynsitop. Ecnv nepesapsigka He
NOMOTraeT, 3aMeHNTe akkyMyIsTop.
MpuBoa paboTaeT HeNpaBUmbHO. O6paTutecb B MECTHbIN aBTOPU30BAHHbIN LEEHTP
[Nt PEMOHTA.
PexyLumii yaen He BpalyaeTcs: MocTopoHHWIA NpeaMeT (Hanpumep, Yaanute NoCTOPOHHUIA NpeaMeT.
= HEMEASIEHHO BbIKITIOUNTE BETKa) 3aCTPSN MEXAY 3aLUUTHbIM
MaLLmHy! YCTPOCTBOM W PEXYLLM Y3IIOM.
MpuBog paboTaeT HeNpaBUmbHO. O6patutecb B MECTHbI aBTOPU3OBAHHbIN LIEHTP
LSt PEMOHTA.
CunbHas Bubpaums: OpvH U3 KOHLIOB HEWIIOHOBOTO LLUHYpa Mpwu BpalLeHNN KOCHUTECh 3eMIN BLICTYMOM Ha
= HEMeNEHHO BbIKNoUNTE obopBsaH. HeiNoHOBOW pexyLLeii ronoske, YTobbl BbINyCTUTH
matunHy! HENNOHOBLIV LUHYP.
MpuBog paboTaeT HeNpaBUmbHO. O6patutech B MECTHbIN aBTOPU30BAHHbIN LEEHTP
[Nsi PEMOHTA.
PexyLuin ysen u gsuraterb He OnekTpuyeckasi Unu NeKTpoHHast W3BnekuTe akkyMmynsitop n o6patutech B MECTHbII
ocTaHaBnMBaloTCs: HencrnpaBHOCTb. aBTOPV30BaHHbI CEPBUCHBIN LEEHTP A11s pEMOHTA.
= HemepaneHHo nssnekure
akkymynsTop!
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AONONHUTENbHbLIE NPUHALONEXHOC

ABHUMAHUE: [laHHbIe NPUHAANEXHOCTU UMN NPUCNOCOGEHNUA PEKOMEHAYHOTCA ANISi UCNONb30BaHUsA
¢ uHcTpymeHToM Makita, ykazaHHbIM B HacTosiLeM pyKOBOACTBe. V/Icnonb3osaHve Apyrux NpUHaanexHocTen
UMM NPUCNIOCOBIEHUI MOXET MPUBECTM K MOSTyHEHMUIO TPaBMbI. cnonbayinte NpuHaAnexHoCTb unm npucrocobrie-
HUE TOJBbKO MO YKa3aHHOMY Ha3HauYeHUHo.

Ecnu Bam HeobxoaMmo cofeincTame B NonyYeHU JONONTHUTENbHOW MHAOPMaLIMK MO 3TUM NPUHAANEXHOCTSAM,
CBSXUTECH C Bawmm cepsuc-LeHTpom Makita.

. HennoHoBas pexyLias ronoska
. HeiinoHoBBbIV WHYpP (pexXyLuas HUTb)
. OpurvHanbHbIA akkyMynsTop v 3apsigHoe yctpoicteo Makita

NMPUMEYAHUE: HekoTopble aneMeHTbl Cnmncka MoryT BXOAWUTb B KOMMINEKT MHCTPYMEHTa B KayecTBe cTaHaapT-
HbIX NpucnocobneHnit. OHM MOTYT OTNIMYATBLCS B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
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